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Nur fir den zahnarztlichen Gebrauch, verschreibungspflichtig

R-PILOT™
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Endo Easy Efficient®

Instrumente fur die Wurzelkanalaufbereitung

1. Zusammensetzung
Das Arbeitsteil der R-PILOT™
Instrumente besteht aus einer Nickel-
Titan-Legierung (M-Wire).

2. Packungsinhalt

R-PILOT™ Blisterpackung a 1, 2 oder 6
sterile Instrumente.

3. BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das R-PILOT™ Instrument ist ein
Gleitpfadinstrument, das vor der
Aufbereitung mit einem rotierenden oder
reziprok drehenden Instrument in
reziproker Bewegung einen Gleitpfad im
Wurzelkanalsystem prépariert.

Verwendete Symbole

Erklérung
M Hersteller
B Verpackungseinheit
Artikelnummer
LOT Chargencode
Verwendbar bis
S [Rl  Sterilisiert durch Gamma-Bestrahlung

Bei beschadigter Verpackung
nicht verwenden

Gebrauchsanweisung beachten

Nicht wiederverwenden

R@E® || =

CE-Kennzeichnung
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=
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Warnhinweise

v VorsichtsmaBnahmen

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Das R-PILOT™ Instrument darf nur in
reziproker Bewegung mit einem

dafiir vorgesehenen Antriebssystem
mit original VDW RECIPROC®-Ein-
stellungen angewendet werden,

z.B. VDW.CONNECT Drive® oder
VDW.GOLD® RECIPROC®. Die Verwen-
dung von reziproken Antriebssystemen
ohne original VDW RECIPROC®
Einstellungen kann zum Bruch des
Instruments und zur Fehlanwendung
flihren.

4. Gegenanzeigen

Ahnlich wie alle maschinenbetriebenen
Wurzelkanalinstrumente sollte
R-PILOT™ nicht in Wurzelkanélen mit
einer abrupten Kanalkrimmung im
apikalen Bereich eingesetzt werden. In
diesen Fallen sollte der Wurzelkanal mit
vorgebogenen Handinstrumenten
bearbeitet werden.

5. A Warnhinweise
Keine bekannt.

6.V VorsichtsmaBnahmen

¢ Die Instrumente diirfen nur von
qualifizierten Personen in
Zahnarztpraxen oder Kliniken
verwendet werden.

¢ Die Verwendung eines Kofferdams ist
obligatorisch.

e Die R-PILOT™ Instrumente sind
sterile Einmalinstrumente fiir die
Anwendung an max. einem Molaren.
Die erneute Sterilisation des
Instruments ist nicht maglich.

e Wahrend der Behandlung sollte das
Instrument auf Abnutzungs-
erscheinungen wie z. B. aufgedrehte
Windungen, Verbiegungen oder
beschédigte Schneidkanten
untersucht und ggf. aussortiert
werden.

e Nach max. drei Picks das Instrument
im Interim-Stand reinigen und den
Wurzelkanal nach entsprechendem
Spiilprotokoll spiilen.
(INTERIM-STAND [REFI495)

e Die R-PILOT™ Instrumente diirfen
nur mit sehr leichtem Druck an-
gewendet werden. Ist ein Widerstand
spirbar oder dringt das Instrument
nicht weiter in den Kanal ein,
Instrument reinigen, Kanal nach
entsprechendem Spiilprotokoll spiilen
und Durchgéngigkeit des Kanals mit
einer C-PILOT® Feile ISO GroBe 08
(Minimum) oder einem &hnlichen
Handinstrument priifen. AnschlieBend
das R-PILOT™ Instrument kurzzeitig
mit einer lateral biirstenden
Bewegung verwenden.

7. Gegenreaktionen
Keine bekannt.

8. Schritt-fiir-Schritt-
Anleitung

Die Applikation von R-PILOT™ wird
fiir die folgenden Félle empfohlen:

e [nitial zur Glattung des bestehenden
natiirlichen Kanalverlaufs vor der
Anwendung von formgebenden
Instrumenten

e Wahrend der Wurzelkanal-
aufbereitung mit RECIPROG®,
sobald das Voranschreiten mit
RECIPROC® Instrumenten schwierig
wird (z. B. RECIPROC® R25 oder
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Vor der Anwendung formgebender

Instrumente

1. Herstellung eines geradlinigen
koronalen und radikuldren Zugangs
zum Wurzelkanaleingang.

2. C-PILOT® Feile ISO GroBe 08
(Minimum) oder &hnliches Hand-
instrument verwenden, um
Durchgéngigkeit sicherzustellen, und
die Arbeitslange mithilfe eines
Ausgangsrontgenbildes [zwingend
erforderlich] und/oder eines
Apexlokators zu bestimmen.

3. AnschlieBend R-PILOT™ wie in den
Abschnitten a bis f beschrieben
anwenden, bis die vollstandige
Arbeitsldnge erreicht ist.

a. Spulfliissigkeit in die Zugangskavitat
des Wurzelkanals einbringen.

b. R-PILOT™ frei und ohne
Widerstand in den Kanal einbringen.
Die ON/OFF-Taste oder das
FuBpedal des Motors betétigen,
wenn das Instrument den
Wurzelkanaleingang erreicht.

c. Das Instrument langsam auf und ab
bewegen. Die Amplitude der
Auf- und Abbewegung sollte nicht
mehr als 3 mm betragen und es
sollte nur sehr wenig Druck aus-
geiibt werden. Es ist auch mdglich,
lateral biirstende Bewegung
durchzufiihren. Das Instrument
sollte leicht im Kanal voranscheiten.
Eine Auf- und Abbewegung =
ein Pick.

d. Nach 3 Picks, das Instrument im
Interim-Stand reinigen.

e. Kanal spiilen.

f. AnschlieBend Schritte c bis e
wiederholen, bis die vollstandige
Arbeitslénge erreicht ist.

4. Formgebung mit dem gew(inschten

VDW-Feilensystem abschlieBen.

Wéhrend der Wurzelkanalaufbereitung
mit RECIPROC®

In einigen Féllen kann es passieren, dass
das RECIPROC® Instrument nicht mehr
im Kanal voranschreitet oder ein
Voranschreiten schwierig wird.

1. C-PILOT® Feile ISO GroBe 08
(Minimum) oder &hnliches
Handinstrument verwenden, um die
Arbeitslange mithilfe eines
Ausgangsrontgenbildes [zwingend
erforderlich] und/oder eines
Apexlokators zu bestimmen.

2. AnschlieBend R-PILOT™ wie in
Abschnitten 8. 3a bis f beschrieben
anwenden, bis die vollstandige
Arbeitslénge erreicht ist.

9. Desinfektion, Reinigung
und Sterilisation und
Entsorgung

R-PILOT™ ist nur flir den einmaligen
Gebrauch bestimmt. Desinfektions-,
Reinigungs- und Sterilisationsverfahren
werden nicht empfohlen. Die Wieder-
verwendung von R-PILOT™ kann das
Risiko fiir Kreuzkontaminationen und
Feilenfrakturen erhohen. Die lander- und
krankenhausspezifischen Vorschriften
zur Entsorgung sind zu beachten.

Weitere Sprachversionen erhdltlich
auf http://www.vdw-dental.com
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For dental use only, Rx only

R-PILOT™

instruments for root canal preparation

1. Composition

The working part of the R-PILOT™
instruments is made of nickel-titanium
alloy (M-Wire).

2. Contents

R-PILOT™ blister package with 1, 2 or 6
sterile instruments each

3. Indications for Use
R-PILOT™ instrument is a Glide Path
instrument used in reciprocating motion
to prepare the root canal system before
the shaping with a rotary or a
reciprocating instrument.

Symbols used

Explanation
M Manufacturer
B Packaging unit
Catalogue number
LOT Batch code
Use-by date
S [Rl  Sterilized using irradiation

Do not use if packaging is damaged

Consult instructions for use

Do not re-use

R@E® || =

CE marking
0123
A Warnings
v Precautions
‘f’ RECIPROC®
m-wire’ M-Wire

R-PILOT™ instrument may only be
used in reciprocating motion with a
designated drive system with

original VDW RECIPROC® settings,

e.g. VDW.CONNECT Drive® or
VDW.GOLD® RECIPROC®. The use of
reciprocating drive systems without
original VDW RECIPROC® settings can
lead to instrument fracture and misuse.

4. Contraindications

Similar to all machine driven root canal
instruments, R-PILOT™ should not be
used in a root canal with an abrupt
apical curvature in the apical region
which is managed with pre-curved hand
files.

5. /A Warnings
None known.

6.V Precautions

e The instruments may only be used by
qualified persons in dentists’ offices
or clinics.

e Use a rubber dam.

e R-PILOT™ instruments are sterile,
single use instruments, designed to be
used in no more than one molar. The
instrument cannot be re-sterilized.

e Examine the instrument during
treatment for signs of wear such as
untwisting, bending or damaged
cutting edges. In these cases,
instruments should be discarded.

e (lean the flutes from debris in an
interim stand every three pecks and
irrigate the canal according to the
appropriate irrigation protocol.
(INTERIM-STAND [REFI495)

=VDwW
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e Only light pressure should be applied
on R-PILOT™ instruments. If
resistance is encountered or if the
instrument does not advance, clean
the instrument, irrigate the canal
according to the appropriate irrigation
protocol and check the canal for
possible blockage with a C-PILOT® file
ISO size 08 at minimum or similar
hand file. Then use the R-PILOT™
instrument briefly with a lateral
brushing motion.

7. Adverse Reactions
None known.

8. Step-by-Step
Instructions

The application of R-PILOT™ is
recommended for the following cases

e Initially to render the existing natural
canal path smooth prior to the use of
shaping instruments

¢ During root canal preparation with
RECIPROGC® whenever advancement
with RECIPROC® becomes difficult
(e.g. RECIPROC® R25 or
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Prior to the use of shaping instruments
1. Establish a straight-line coronal and
radicular access to the root canal

entrance.

2. Use a C-PILOT® file ISO size 08 at
minimum or similar hand file to ensure
patency and determine working length
with the help of a preoperative
radiograph [mandatory] and/or an
apex locator.

3. Afterwards use R-PILOT™ as
described in sections a-f until working
length has been reached.

a.Place irrigant in the access cavity of
the root canal.

b. Introduce R-PILOT™ free without
binding into the canal. Press the
ON/OFF button or foot pedal of the
motor when the instrument is at the
root canal orifice.

c. Move the instrument in a slow
in-and-out pecking motion. The
amplitude of the in-and-out
movements should not exceed
3 mm. Only very light pressure
should be applied. It is also possible
to brush laterally. The instrument
will advance easily in the canal.
One in-and-out movement = one
peck.

d. Clean the instrument in the interim
stand after 3 pecks.

e. Irrigate the canal.

f. Repeat steps c-e until full working
length has been reached.

4. Continue your shaping with the
VDW file system of your choice.

During root canal preparation with
RECIPROC®

In some canals the RECIPROC®
instrument may stop from advancing in
the canal or its advancement may
become difficult.

1. Use a C-PILOT® file ISO size 08 at
minimum or similar hand file to
determine working length with the
help of a preoperative radiograph
[mandatory] and/or an apex locator.

2. Afterwards use R-PILOT™ as

described in section 8. 3a-f until
working length has been reached.

9. Disinfection, cleaning
and sterilization and
disposal

R-PILOT™ is intended for single-use only.

Disinfection, cleaning and sterilization
procedures are not recommended.
Re-use of R-PILOT™ can increase the
risk of cross contamination and
breakage. The country-specific and
hospital-specific disposal requirements
have to be followed.

Further languages can be found on
http://www.vdw-dental.com
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Réservé a l'usage professionnel dentaire, sur ordonnance uniquement

Instruments R-PILOT™
pour la mise en forme de canaux radiculaires

1. Composition

La partie de travail des instruments
R-PILOT™ est en alliage de nickel-titane
(M-Wire).

2. Contenu de ’emballage

R-PILOT™ est conditionné sous
emballage blister avec 1, 2 ou 6
instruments stériles

3. Indications d’utilisation

R-PILOT™ est un instrument de
cathétérisme a mouvement réciproque
utilisé pour la préparation du systeme
canalaire avant la mise en forme avec un
instrument @ mouvement rotatif ou
réciproque.

Symboles utilisés
Explication
Fabricant

Unité d’emballage

I E

REF Référence d’article
Numéro du lot
g Utiliser avant
Stérilisé par rayonnement gamma
@ Ne pas utiliser en cas d’emballage
endommagé
[E Suivre les instructions
du mode d’emploi
® A usage unique
E Marquage CE
0123 auag

Avertissements

v Mesures de précaution

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Linstrument R-PILOT™ s'utilise
exclusivement en mouvement
réciproque avec un systeme
d’entrainement spécial et les parameétres
VDW RECIPROC® d’origine, par

exemple : VDW.CONNECT Drive® ou
VDW.GOLD® RECIPROC®. Lutilisation de
systémes d’entrainement a mouvement
réciproque sans les parameétres

VDW RECIPROC® d’origine peut entrainer
la casse de I'instrument ou un usage
incorrect.

4. Contre-indications

A Tinstar de tous les instruments
motorisés de préparation des canaux
radiculaires, R-PILOT™ ne doit pas étre
utilisé dans un canal radiculaire avec une
courbure abrupte dans la région apicale.
Dans de tels cas, il convient de préparer
le canal radiculaire avec des limes
manuelles pré-incurvées.

5. /A Avertissements
Aucun connu.

6.\ Mesures de
précaution

e [utilisation des instruments est
réservée au personnel qualifié de
cabinets dentaires ou de cliniques.

e Utiliser une digue dentaire.

e Les instruments R-PILOT™ sont
stériles, a usage unique, congus pour
une utilisation dans une seule molaire.
Linstrument ne peut pas étre
re-stérilisé.

e Pendant le traitement, vérifier que
I'instrument ne présente aucun signe
d’usure tel qu'une détorsion, une
flexion ou des bords tranchants
endommagés. Dans ces cas, les
instruments doivent étre jetés.

o Aprés trois cycles de va et vient de
faible amplitude (piqués) au
maximum, éliminer les débris des
cannelures dans un support Interim-
Stand, puis irriguer le canal selon le
protocole d’irrigation approprié.
(INTERIM-STAND [REF]1495)

e Exercer uniquement une pression
Iégére sur les instruments R-PILOT™.
Dés qu’une résistance est ressentie
ou que l'instrument n’avance plus,
nettoyer I'instrument, irriguer le canal
selon le protocole d’irrigation
approprié, examiner le canal a la
recherche d’une obstruction
éventuelle avec une lime C-PILOT®
IS0, taille 08 au minimum, ou une lime
manuelle similaire. Utiliser ensuite
I'instrument R-PILOT™ briévement
avec un mouvement de brossage
latéral.

7. Effets indésirables
Aucun connu.

8. Instructions pas a pas

Lutilisation de R-PILOT™ est
recommandée dans les cas suivants

e Dans un premier temps pour lisser
le canal naturel existant avant
I'utilisation d’instruments de mise en
forme.

e Pendant la mise en forme du canal
radiculaire avec RECIPROC®, a
chaque fois que I'avance avec
RECIPROC® devient difficile (par
exemple : RECIPROC® R25 ou
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Avant d’utiliser des instruments de mise
en forme

1. Etablir un accés coronaire et
radiculaire en ligne droite a I'entrée
du canal radiculaire.

2. Utiliser une lime C-PILOT® IS0 taille
08 au minimum ou une lime manuelle
similaire pour garantir la perméabilité
et déterminer la longueur de travail a
I'aide de la radiographie préopératoire
[obligatoire] et/ou d’un localisateur
d’apex.

3. Utiliser ensuite R-PILOT™ comme
décrit dans les sections a-f pour
atteindre la longueur de travail.

a. Appliquer la solution d’irrigation
dans la cavité d’acces du canal
radiculaire.

b. Introduire R-PILOT™ sans forcer
dans le canal. Appuyer sur le
bouton ON/OFF ou la pédale de
commande du moteur lorsque
I'instrument se trouve au niveau de
I'orifice du canal radiculaire.

c. Déplacer I'instrument dans un
mouvement lent de va et vient d’'une
amplitude ne dépassant pas 3 mm
(piqué). La pression exercée doit
étre trés légere. Il est également
possible de réaliser un brossage
latéral. Linstrument avance alors
aisément dans le canal.

d. Nettoyer I'instrument dans I'Interim-
Stand apres 3 piqués.

e. Irriguer le canal.

f. Répéter les étapes c-e pour
atteindre la longueur totale de
travail.

4. Poursuivre la mise en forme avec un
systéeme de limes VDW au choix.

Pendant la mise en forme du canal
radiculaire avec RECIPROC®

Dans certains canaux, I'instrument
RECIPROC® peut cesser d’avancer ou
avancer difficilement.

1. Utiliser une lime C-PILOT® IS0 taille
08 au minimum ou une lime manuelle
similaire pour déterminer la longueur
de travail & I'aide de la radiographie
préopératoire [obligatoire] et/ou d’un
localisateur d’apex.

2. Utiliser ensuite R-PILOT™ comme
décrit a la section 8. 3a-f pour
atteindre la longueur de travail.

9. Désinfection, nettoyage,
stérilisation et élimination

R-PILOT™ est a usage unique. La
désinfection, le nettoyage et la
stérilisation ne sont pas recommandés.
La réutilisation de R-PILOT™ augmente
le risque de contamination croisée et de
cassure des limes. Les exigences en
matiere d’élimination spécifiques au pays
ou aux établissements hospitaliers
doivent étre satisfaites.

D’autres langues sont disponibles sur
http://www.vdw-dental.com
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Esclusivamente per uso odontoiatrico, solo su prescrizione medica

R-PILOT™

strumenti per la preparazione del canale radicolare

1. Composizione

La parte operativa degli strumenti
R-PILOT™ ¢ realizzata in lega di
nichel-titanio (M-Wire).

2. Contenuto della
confezione

Confezione blister R-PILOT™ da 1,206

strumenti sterili

3. Indicazioni d’uso

R-PILOT™ ¢ uno strumento per la
creazione del glide path (o sentiero di
scorrimento) da utilizzarsi in modalita
reciprocante per la preparazione del
sistema del canale radicolare, prima
della sagomatura con strumento rotante
0 reciprocante.

Simboli utilizati
Spiegazione
Produttore

Unita di confezionamento

I E

REF Numero articolo
Codice lotto
g Da utilizzare entro il

[STERILE] Sterilizzato mediante
radiazione gamma

@ Non utilizzare se la confezione

& danneggiata
[E Rispettare le istruzioni per I'uso
® Non riutilizzare
E Contrassegno CE
0123

Avvertenze

v Norme precauzionali

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Lo strumento R-PILOT™ deve essere
utilizzato esclusivamente in

modalita reciprocante con un apposito
sistema di azionamento con
impostazioni VDW RECIPROC® originali,
ad es. VDW.CONNECT Drive® o
VDW.GOLD® RECIPROC®. Lutilizzo di
sistemi di azionamento reciprocanti
senza impostazioni originali

VDW RECIPROC® pud portare alla
frattura e ad uso improprio.

4. Controindicazioni
Come per tutti gli strumenti automatici

per la preparazione del canale radicolare,

R-PILOT™ non deve essere utilizzato in
canali radicolari che presentano una
brusca curvatura nella regione apicale,
da trattarsi con file manuali pre-curvati.

5. A\ Avvertenze
Nessuna nota.

6.\ Norme precauzionali

e Gli strumenti devono essere utilizzati
esclusivamente da personale
odontoiatrico qualificato in cliniche o
studi dentistici.

e Utilizzare una diga dentale in gomma.

e Gli strumenti R-PILOT™ sono sterili,
monouso, concepiti per 'utilizzo in
non pil di un molare. Lo strumento
non puo essere risterilizzato.

e Esaminare lo strumento durante il
trattamento per accertare eventuali
segni di usura, ad es. deformazioni,
curvature o superfici di taglio
danneggiate. In questi casi, gli
strumenti devono essere smaltiti.

Eliminare i residui dalle spire in un
interim stand ogni tre passaggi e
irrigare il canale rispettando il
corrispondente protocollo di
irrigazione. (INTERIM-STAND [REFI495)

Gli strumenti R-PILOT™ devono
essere utilizzati esclusivamente con
una pressione leggera. Se si avverte
resistenza o se lo strumento non
avanza, pulire lo strumento, irrigare il
canale rispettando il corrispondente
protocollo di irrigazione e verificare la
pervieta del canale con un file
C-PILOT® ISO 08 minimo o un file
manuale simile. E’ possibile utilizzare
lo strumento R-PILOT™ anche con un
breve movimento di taglio in senso
laterale in uscita dal canale.

7. Reazioni avverse
Nessuna nota.

8. Istruzioni passaggio per
passaggio

Luso dello strumento R-PILOT™ &
raccomandato nei casi seguenti

Nella fase iniziale della preparazione
del canale radicolare per preparare il
glide path e rendere liscio il condotto
canalare naturale prima di utilizzare
altri strumenti di sagomatura

Durante la preparazione del canale
radicolare con RECIPROC® qualora
I‘avanzamento con RECIPROC® risulti
difficoltoso (ad esempio, RECIPROC® R25
0 RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Prima dell’utilizzo di strumenti di

sagomatura

1. Predisporre un accesso coronale e
radicolare rettilineo all’ingresso del
canale radicolare.

2. Utilizzare un file C-PILOT® ISO 08
minimo o un file manuale simile per
garantire la pervieta e determinare la
lunghezza di lavoro aiutandosi con una
radiografia preoperatoria [obbligatoria]
e/0 un localizzatore d’apice.

3. Successivamente utilizzare lo
strumento R-PILOT™ come descritto
nei passaggi da a ad f fino a
raggiungere la lunghezza di lavoro.

a. Immettere il liquido di irrigazione
nella cavita di accesso al canale
radicolare.

b. Inserire lo strumento R-PILOT™
liberamente, senza vincoli, nel
canale radicolare. Premere il
pulsante ON/OFF o il pedale del
motore quando lo strumento si trova
in corrispondenza dell’orifizio del
canale radicolare.

c. Muovere lentamente lo strumento in
su e in gill. L'ampiezza del movimento
verso I‘alto e verso il basso non deve
essere superiore a 3 mm. Applicare
una pressione molto leggera.

E altresi possibile eseguire un
movimento di taglio in senso laterale
in uscita dal canale. Lo strumento
avanzera agevolmente nel canale.
Un movimento di salita e discesa =
un passaggio.

d. Dopo 3 passaggi, pulire lo
strumento nell’interim stand.

e. Irrigare il canale.

f. Ripetere i passaggi da c ad e fino a
raggiungere l'intera lunghezza di
lavoro.

4. Continuare la sagomatura con il
sistema di file VDW scelto.

Durante la preparazione del canale con
RECIPROC®

In alcuni canali, lo strumento RECIPROC®
potrebbe bloccarsi o 'avanzamento
potrebbe risultare difficoltoso.

1. Utilizzare un file C-PILOT® ISO 08
minimo o un file manuale simile per
determinare la lunghezza di lavoro,
aiutandosi con una radiografia
preoperatoria [obbligatoria] e/o un
localizzatore d’apice.

2. Successivamente, utilizzare lo
strumento R-PILOT™ come descritto
al punto 8. 3 a-f fino a raggiungere la
lunghezza di lavoro.

9. Disinfezione, pulizia,
sterilizzazione e
smaltimento

R-PILOT™ ¢ un prodotto esclusivamente
monouso. Si sconsiglia di eseguire
interventi di disinfezione, pulizia e
sterilizzazione. Il riutilizzo di R-PILOT™
pud aumentare il rischio di
contaminazione crociata e frattura.
Rispettare le disposizioni nazionali e
ospedaliere vigenti in materia di
smaltimento.

Altre lingue sono disponibili su
http://www.vdw-dental.com
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Sdlo para uso odontoldgico, sujeto a prescripcion médica

Instrumentos R-PILOT™
para la preparacion del conducto radicular

1. Composicion

La parte activa de los instrumentos
R-PILOT™ esta fabricada de aleacion de
niquel-titanio (M-Wire).

2. Contenido

Blister R-PILOT™ con 1,206
instrumentos estériles cada uno

3. Indicaciones de uso

R-PILOT™ es un instrumento para crear
la via de permeabilidad y se usa en
movimiento reciprocante. Con él se
prepara el sistema del conducto radicular
antes de darle forma con un instrumento
rotatorio o de movimiento reciproco.

Simbolos utilizados
Explicacion
Fabricante

Unidad de envase

I E

REF Numero de referencia
Cadigo de lote
g Fecha de caducidad

Esterilizado con rayos gamma
@ No utilizar si el envase esta dafiado
[E Consultar las instrucciones de uso
® No reutilizar
012% Marcado CE de conformidad

Advertencias

v Medidas de precaucion

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

R-PILOT™ solo se debe usar en
movimiento reciproco con uno de los
sistemas de accionamiento previstos
VDW RECIPROC® con ajustes originales,
p. ej. VDW.CONNECT Drive® o
VDW.GOLD® RECIPROC®. El uso de
sistemas de accionamiento reciprocos
sin ajustes originales VDW RECIPROC®
puede provocar la rotura del instrumento
y un uso incorrecto.

4. Contraindicaciones

Igual que sucede con los demas
instrumentos automaticos para
conductos radiculares, R-PILOT™ no se
debe usar en conductos con una
curvatura abrupta en la zona apical. En
este caso se deben usar limas manuales
precurvadas.

5. A\ Advertencias
No se conocen.

6.\ Medidas de
precaucion

¢ Los instrumentos so6lo deben ser
utilizados por personal cualificado en
clinicas o consultorios dentales.

e Usar un dique de goma.

e Los instrumentos R-PILOT™ son
instrumentos estériles de uso tnico
destinados a ser utilizados en un
molar como maximo. El instrumento
no se debe esterilizar.

¢ Durante el tratamiento se debe
inspeccionar visualmente el
instrumento para verificar si presenta
sefiales de desgaste como
deformacion, torcedura o bordes de
corte dafiados, etc. Dado el caso,
deseche el instrumento y utilice uno
nuevo.

=VDwW
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¢ Después de 3 movimientos de picoteo
como maximo, limpie el instrumento
en el Interim-Stand e irrigue el
conducto radicular de acuerdo con el
protocolo correspondiente.
(INTERIM-STAND [REF]495)

e Utilice los instrumentos R-PILOT™
ejerciendo una presién muy ligera. Si
percibe una resistencia que impide el
avance, limpie el instrumento, irrigue
el conducto radicular de acuerdo con
el protocolo correspondiente y
verifique el paso en el conducto con
una lima C-PILOT® de tamafo ISO 08
como minimo o con una lima manual
similar. Después use brevemente el
instrumento R-PILOT™ con un
movimiento de cepillado lateral.

7. Reacciones adversas
No se conocen.

8. Instrucciones paso a
paso

El uso de R-PILOT™ se recomienda

en los siguientes casos

e Al principio para preparar y
permeabilizar el conducto natural
existente antes de usar los
instrumentos para la preparacion

¢ Durante la preparacion del
conducto radicular con RECIPROC®
cuando sea dificil avanzar con
RECIPROC® (p. ej. RECIPROC® R25 o
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Antes de usar los instrumentos para la

preparacion

1. Establezca un acceso coronal en linea
recta.

2. Use una lima C-PILOT® de tamafio
ISO 08 como minimo o una lima
manual parecida para asegurar la
permeabilidad, y determine la longitud
de trabajo con la ayuda de una
radiografia preoperatoria (obligatorio)
y un localizador de apices.

3. Después use R-PILOT™ como se
describe en los puntos a-f hasta
alcanzar la longitud de trabajo.

a. Aplique irrigante en la cavidad de
acceso del conducto radicular.

b. Introduzca el instrumento
R-PILOT™ en el conducto sin
doblarlo. Apriete el boton de
ENCENDIDO/APAGADO o accione el
motor via el pedal cuando el
instrumento se encuentre en el
orificio del conducto radicular.

c. Mueva lentamente el instrumento
hacia dentro y hacia fuera. La
amplitud de estos movimientos
hacia dentro y hacia fuera no debe
superar los 3 mm. Ejerza solo una
presion minima. También es posible
aplicar un movimiento de cepillado
lateral. El instrumento avanzara
facilmente por el conducto.

Un movimiento hacia dentro y hacia
fuera = un picoteo.

d. Limpie el instrumento en el
Interim-Stand después de
3 picoteos.

e. Irrigue el conducto.

f. Repita los pasos c-e hasta alcanzar
toda la longitud de trabajo.

4. Continte con la preparacion con el
sistema de limas VDW que prefiera.

Durante la preparacién del conducto
radicular con RECIPROC®

En algunos conductos, el instrumento
RECIPROC® no puede avanzar o solo con
dificultad.

1. Use una lima C-PILOT® de tamafio
ISO 08 como minimo o una lima
manual parecida para determinar la
longitud de trabajo con la ayuda de
una radiografia preoperatoria
(obligatorio) y un localizador de
apices.

2. Después use R-PILOT™ como se
describe en el punto 8. 3a-f hasta
alcanzar toda la longitud de trabajo.

9. Desinfeccion,

limpieza, esterilizacion y
eliminacion

R-PILOT™ esta previsto para un solo
uso. No se recomiendan los
procedimientos de desinfeccion, limpieza
ni esterilizacion. La reutilizacion de
R-PILOT™ puede incrementar el riesgo
de contaminacion cruzada y de rotura.
Es preciso seguir los requisitos para la
eliminacion nacionales y del hospital.

Mas idiomas disponibles en
http://www.vdw-dental.com
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Alleen voor tandheelkundig gebruik, alleen op recept verkrijgbaar

R-PILOT™

instrumenten voor het voorbereiden van het wortelkanaal

1. Samenstelling

Het werkgedeelte van de R-PILOT™-
instrumenten bestaat uit een nikkel-
titaniumlegering (M-Wire).

2. Inhoud van de
verpakking
R-PILOT™-plisterverpakking met 1, 2 of
6 steriele instrumenten.

3. Beoogd gebruik

Het R-PILOT™-instrument is een
glijpadinstrument dat voorafgaand aan
de voorbereiding, door middel van
roterend of reciprook draaiend
instrument in reciproke beweging een
glijpad prepareert in het wortelkanaal-
systeem.

Gebruikte symbolen

Verklaring
M Fabrikant
B Verpakkingseenheid
Artikelnummer
LOT Batchcode
Te gebruiken tot
S [m] Gesteriliseerd met behulp van

gammastraling

Niet gebruiken als verpakking
beschadigd is

Gebruiksaanwijzing raadplegen

Niet opnieuw gebruiken

R@E® || =

CE-markering

(=]
=
N
(o]

Waarschuwingen

v Voorzorgsmaatregelen

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Het R-PILOT™-instrument mag alleen
worden gebruikt in een reciproke
beweging, met een daartoe bedoelde
aandrijving met de oorspronkelijk
VDW RECIPROC®-instellingen,

bijv. met VDW.CONNECT Drive® of
VDW.GOLD® RECIPROC®. Als gebruik
wordt gemaakt van een reciproke
aandrijving zonder de oorspronkelijke
VDW RECIPROC®-instellingen, kan dit
leiden tot breken van het instrument of
tot een verkeerde toepassing.

4. Contra-indicaties

Net alle andere machinaal aangedreven
wortelkanaalinstrumenten mag
R-PILOT™ niet worden toegepast in
wortelkanalen met een abrupt gekromd
kanaal in het apicale gebied. In dergelijke
gevallen moet het wortelkanaal worden
bewerkt met voorgebogen
handinstrumenten.

5. /A Waarschuwingen
Geen bekend.

6.V Voorzorgsmaatregelen

e De instrumenten mogen alleen
worden gebruikt in een tandarts-
praktijk of kliniek en uitsluitend door
gekwalificeerde personen.

e Het gebruik van een cofferdam is
verplicht.

e R-PILOT™-instrumenten zijn steriele
wegwerpinstrumenten voor gebruik
bij maximaal één molaar. Het
instrument kan niet opnieuw worden
gesteriliseerd.

e Controleer het instrument tijdens de
behandeling op slijtageverschijnselen,
bijv. opengedraaide windingen,
verbuigen of beschadiging van de
snijvlakken. Verwijder het instrument
indien nodig.

e Reinig het instrument na max. drie
picks, in de interimstand en reinig het
wortelkanaal conform het
desbetreffende spoelprotocol.
(INTERIM-STAND [REFI495)

e R-PILOT™-instrumenten mogen
alleen met heel lichte druk worden
toegepast. Als er weerstand te voelen
is en het instrument niet verder het
kanaal binnendringt, reinig het
instrument dan, spoel het kanaal uit
volgens het desbetreffende
spoelprotocol en controleer de
toegankelijkheid van het kanaal met
een C-PILOT®-vijl van ISO-formaat 08
(minimaal) of een vergelijkbaar
handinstrument. Voer vervolgens met
het R-PILOT ™-instrument gedurende
korte tijd een laterale, borstelende
beweging uit.

7. Bijwerkingen
Geen bekend.

8. Stap-voor-stap-
handleiding

Toepassing van de R-PILOT™ wordt
aanbevolgen voor de volgende
gevallen:

e [nitiéle toepassing voor het
gladmaken van het bestaande
natuurlijke verloop van het kanaal,
voorafgaand aan het gebruik van
vormgevende instrumenten

¢ Tijdens de voorbereiding van
het wortelkanaal met RECIPROC®,
zodra het met RECIPROG®
instrumenten (zoals RECIPROC® R25
of RECIPROC® blue R25) lastig
wordt om binnen te dringen

www.vdw-dental.com



Voor toepassing van vormgevende

instrumenten

1. Maken van een rechte, coronale en
radiculaire toegang tot de ingang van
het wortelkanaal.

2. Gebruik een C-PILOT®-vijl ISO-
formaat 08 (minimaal) of een
vergelijkbaar handinstrument voor het
waarborgen van de toegankelijkheid
en om de werklengte te bepalen met
een rontgenopname van de
beginsituatie [dringend noodzakelijk]
en/of een apexlocator.

3. Pas vervolgens R-PILOT™ toe zoals
onder a tot f beschreven staat, tot de
volledige werklengte is bereikt.

a. Breng de spoelvloeistof in de
toegangscaviteit van het
wortelkanaal in.

b. Breng R-PILOT™ vrij en zonder
weerstand in in het kanaal. Druk op
de ON/OFF-toets of het voetpedaal
van de motor als het instrument bij
de ingang van het wortelkanaal
komt.

c. Beweeg het instrument langzaam
omhoog en omlaag. De amplitude
van de op-en-neerbeweging moet
hierbij niet groter zijn dan 3 mm en
er mag maar heel weinig druk
worden uitgeoefend. Het is ook
mogelijk om een lateraal borstel-
ende beweging te maken. Het
instrument moet zich gemakkelijk
door het kanaal bewegen.

Een op-en-neerbeweging = een ‘pick’.

d. Reinig het instrument na 3 picks, in
de interimstand.

e. Spoel het kanaal.

f. Herhaal vervolgens de stappen c tot
e, tot de volledige werklengte is
bereikt.

4. Rond de vormgeving af met het
gewenste VDW-vijlsysteem.

Tijdens de voorbereiding van het
wortelkanaal met RECIPROC®

In enkele gevallen kan het gebeuren dat
het RECIPROC®-instrument niet meer of
niet meer goed kan binnendringen in het
kanaal.

1. Gebruik dan een C-PILOT®-vijl
ISO-formaat 08 (minimaal) of een
vergelijkbaar handinstrument om de
werklengte te bepalen met een
rontgenopname van de beginsituatie
[dringend noodzakelijk] en/of een
apexlocator.

2. Pas vervolgens R-PILOT™ toe zoals
onder 8. 3 a tot f beschreven staat, tot
de volledige werklengte is bereikt.

9. Desinfectie,

reiniging, sterilisatie en
afvalverwijdering

R-PILOT™ is alleen bedoeld voor
éénmalig gebruik. Desinfectie-,
reinigings- en sterilisatieprocedures
worden daarom afgeraden. Hergebruik
van R-PILOT™ kan het risico van
kruiscontaminatie of vijlbreuk verhogen.
Raadpleeg de landspecifieke
voorschriften en de in uw ziekenhuis
geldende voorschriften op het gebied van
afvalverwijdering.

Versies in andere talen zijn
verkrijgbaar via
http://www.vdw-dental.com
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Pouze k zubnimu pouziti na zakladé predpisu lékare

Nastroje R-PILOT™

pro pripravu kofenovych kanalku

1. Slozeni

Pracovni ¢ast nastrojdi R-PILOT™ je
vyrobena ze slitiny niklu a titanu
(M-Wire).

2. Obsah baleni

Blistrové baleni nastrojii R-PILOT™
obsahuje kazdé 1, 2 nebo 6 sterilnich
nastrojl

3. Pouziti v souladu s
uréenim

Nastroj R-PILOT™ je nastroj s kluznou
drahou pouzivany pfi reciprokacnim
pohybu k pfipravé systému kofenovych
kanalki pred vytvarovanim rota¢nim
nebo reciprokac¢nim nastrojem.

Pouzité symboly

Vysvétleni
M Vyrobce
B Jednotka baleni
Cislo vyrobku
LOT Kéd Sarze

Pouzitelné do

S [Rl  Sterilizovano gama z&fenim
Je-li obal poskozeny, nepouzivat
Respektujte ndvod k pouZiti

NepouZzivejte opakované

R@E® || =

0znaceni shody CE

(=]
=
N
(o]

Varovani

v Preventivni opatfeni

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Néstroj R-PILOT™ miiZe byt pouzivan
pouze pfi reciproka¢nim pohybu s
uréenym hnacim systémem s pdvodnimi
nastavenimi VDW RECIPROC®, napf.
VDW.CONNECT Drive® nebo
VDW.GOLD® RECIPROC®. Pouziti
reciprokacnich hnacich systémi bez
origindlniho nastaveni VDW RECIPROC®
mUze vést k rozlomeni nastroje a
nevhodnému poufZiti.

4. Kontraindikace

Podobné jako vSechny nastroje
korenovych kanalkil s motorovym
pohonem by se nastroj R-PILOT™ nemél
pouzivat v korenovém kanalku s
prudkym zakfivenim v apikalni oblasti,
kde se vykon provadi predem
zakfivenymi rucnimi kofenovymi nastroji.

5. A\ Varovani
Z4dna nejsou zndma.

6.\ Preventivni opatieni

¢ Nastroje smi pouzivat pouze
kvalifikované osoby v ordinacich
zubnich lékafil nebo na dentélnich
Klinikach.

e Pouzivejte kofferdam.

¢ Nastroje R-PILOT™ jsou sterilni
jednorazové nastroje navrzené k
pouZziti nejvySe na jednom molaru.
Nastroj nelze opakované sterilizovat.

o Béhem léCby nastroj kontrolujte, zde
se na ném neobjevuji znamky
opotfebeni, jako je narovnani, ohnuti
nebo poskozené ostfi nastroje. V
takovych pfipadech je nutné nastroje
zlikvidovat.

=VDwW
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e Vrubové drazky ocistéte od zbytk(
tkani v pfechodném stojanu po
kazdych tfech zabérech a kanalek
vyplachujte podle pfisluSného
vyplachovaciho protokolu.
(INTERIM-STAND [Rer]495)

¢ Na nastroje R-PILOT™ vyvijejte pouze
slaby tlak. Pokud narazite na odpor
nebo pokud nastroj nepostupuje dale,
nastroj oCistéte, vyplachnéte kanalek
podle pfisluSného vyplachovaciho
protokolu a zkontrolujte kofenovym
nastrojem C-PILOT® o velikosti ISO 08
na minimalnim nebo podobném
ruénim kofenovém nastroji, zda
nedoSlo k pfipadnému ucpani. Pak
kratce pouZijte nastroj R-PILOT™ k
lateralnimu nanaSeni Stétcem.

7. Nezadouci ucinky
Z4dné nejsou zndmy.

8. Pokyny k postupu po

jednotlivych krocich

Pouziti nastroje R-PILOT™ se

doporucuje v nasledujicich pripadech

¢ Na pocatku k zajiSténi stavajici
hladké cesty pfirodniho kanalku pfed
pouzitim tvarovacich nastrojl

e Béhem pfipravy koienového
kanalku nastrojem RECIPROG®
kdykoliv se postup nastrojem
RECIPROC® komplikuje
(napf. RECIPROC® R25 nebo
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Pred pouzitim tvarovacich néstroji

1. Zjednejte si pfimy pfistup pres
korunku nebo kofen ke vstupu do
kofenového kanalku.

2. Pouzijte kofenovy ndstroj C-PILOT® o
minimalini velikosti 08 dle ISO nebo
podobny kofenovy nastroj k zajisténi
priichodnosti a urcéete pracovni délku
pomoci predoperacniho rentgenu
[povinny] a/nebo apexlokatoru.

3. Poté pouzijte nastroj R-PILOT™
zplisobem popsanym v odstavcich a
az f, dokud nebude dosazeno pracovni
délky.

a. Na vstup do kavity kofenového
kanalku zavedte pfipravek pro
vyplachovani.

b. Zavedte néstroj R-PILOT™ volIng,
aniz by v kanalku uvizl. KdyZ bude
nastroj v Usti kofenového kanalku,
stisknéte tlaCitko Zapnut/Vypnuto
nebo seSlapnéte nozni pedal
motoru.

c. Pohybujte nastrojem pomalymi
zabéry dovnitf a ven. Amplituda
pohybu dovniti a ven by méla
prekrocit 3 mm. Tlacte jen velmi
zlehka. Je rovnéZz mozné pohybovat
Stétcem laterainé. Nastroj bude v
kanalku postupovat snadno.
Jeden pohyb dovnitf a ven = jeden
zabér.

d. Po 3 zabérech nastroj vyCistéte v
docasném stojanu.

e. Kanalek vyplachnéte.
f. Opakujte kroky uvedené v

odstavcich ¢ aZ e, dokud nebude
dosazeno pracovni délky.

4. Pokradujte v tvarovani systémem
kofenovych nastroji VDW podle
vlastniho vybéru.

Béhem pfipravy kofenového kanalku

nastrojem RECIPROC®

V nékterych kanalcich se miize nastroj

RECIPROC® v postupu kandlkem

zastavit, pfipadné mUzZe postupovat jen

obtizné.

1. Pouzijte kofenovy nastroj C-PILOT® o
minimalni velikosti 08 dle ISO nebo
podobny kofenovy néstroj ke
stanoveni pracovni délky pomoci
predoperacniho rentgenu [povinny] a/
nebo apexlokatoru.

2. Poté pouzijte nastroj R-PILOT™
zplisobem popsanym v odstavci 8.3
a—f, dokud nebude dosazeno pracovni
délky.

9. Dezinfekce, Cisténi a
sterilizace a likvidace
Nastroj R-PILOT™ je urcen pouze k
jednorazovému pouziti. Dezinfekéni,
Cistici a sterilizacni postupy se
nedoporucuji. Opakované pouZzivani
R-PILOT™ miize zvysit riziko kiiZové
kontaminace a rozlomeni. Musi se
dodrzovat poZadavky pro likvidaci
konkrétni zemé a konkrétni nemocnice.

DalSi jazykové verze naleznete na
http://www.vdw-dental.com
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Tylko do uzytku stomatologicznego, produkt sprzedawany tylko lekarzom dentystom lub na ich zlecenie

Instrumenty do opracowywania kanatéw korzeniowych

R-PILOT™

1. Sktad

Czesc robocza instrumentéw R-PILOT™
jest wykonana ze stopu niklowo-
tytanowego (M-Wire).

2. Zawartosc¢ opakowania

R-PILOT™ - blister zawierajacy 1, 2 lub
6 sterylnych instrumentow.

3. Wskazania do stosowania

Instrument R-PILOT™ jest instrumentem
do wytwarzania drogi prowadzenia

(glide path), stosowanym w trybie ruchu
recyprokalnego do opracowywania
systemu kanatéw korzeniowych przed
ksztattowaniem za pomocg
instrumentéw obrotowych lub
recyprokalnych.

Uzywane symbole

Objasnienie
M Producent
B Opakowanie jednostkowe
Numer artykutu
LOT Kod partii

Termin przydatnosci

S R Produkt sterylizowany
promieniowaniem

Nie uzywac, jesli opakowanie jest
uszkodzone

Przestrzegac instrukcji stosowania

Nie uzywac ponownie

R@E® || =

Oznakowanie CE

o
=
N
(]

Ostrzezenia

v Srodki ostroznosci

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Instrument R-PILOT™ wolno stosowac
tylko w trybie ruchu recyprokalnego

W potaczeniu z przeznaczonym

do tego celu systemem napedowym z
oryginalnymi ustawieniami

VDW RECIPROC®, np.VDW.CONNECT Drive®
lub VDW.GOLD® RECIPROC®.
Stosowanie recyprokalnych systemow
napedowych bez oryginalnych ustawien
VDW RECIPROC® moze prowadzi¢

do ztamania instrumentu lub
nieprawidtowosci zastosowania.

4. Przeciwwskazania

Podobnie jak w przypadku wszystkich
maszynowo napedzanych instrumentow
do opracowywania kanatow
korzeniowych, instrumentu R-PILOT™
nie nalezy stosowac w kanale
korzeniowym z gwattownym
skrzywieniem kanatu w obszarze
wierzchotkowym. W takim przypadku
nalezy zastosowac wstepnie
zakrzywione pilniki reczne.

5. /\ Ostrzezenia
Brak.

6.V Srodki ostroznosci

e Instrumenty mogg by¢ stosowane
tylko przez wykwalifikowany personel
dentystyczny w gabinetach i klinikach
stomatologicznych.

o Stosowac koferdam.

e Instrumenty R-PILOT™ sg sterylnymi
instrumentami jednorazowego uzytku
do stosowania w maksymalnie jednym
zgbie trzonowym. Instrumentu nie
mozna ponownie sterylizowac.

¢ Po zakonczeniu kazdego etapu pracy
konieczna jest kontrola wzrokowa
instrumentu pod katem oznak zuzycia,
takich jak rozkrecone zwoje, wygiety
instrument lub uszkodzone
powierzchnie tnace. W razie potrzeby
instrumenty nalezy wyrzucic.

e Co 3 ruchy ,dziobigce” nalezy
oczyszczac rowki instrumentu z
pozostatosci organicznych w
tymczasowym pojemniku na
instrumenty (,,Interim Stand” i ptukac
kanat zgodnie z odpowiednim
protokotem ptukania.
(INTERIM-STAND [REF1495)

e Podczas pracy z instrumentami
R-PILOT™ dopuszczalne jest
wywieranie jedynie lekkiego nacisku.
Jesli w kanale wyczuwalny jest opdr
lub jesli instrument nie posuwa sig do
przodu, nalezy wyczyscié¢ instrument,
wyptukac kanat zgodnie z
odpowiednim protokotem ptukania, a
jego droznosc¢ skontrolowac za
pomoca pilnika C-PILOT® o rozmiarze
co najmniej ISO 08 lub podobnego
pilnika recznego. Nastepnie uzy¢
instrumentu R-PILOT™, wykonujac
krdtkotrwaty ruch szczotkujgcy na
boki.

7. Dziatania niepozadane
Brak.

www.vdw-dental.com



8. Instrukcja krok po
kroku

Stosowanie instrumentu R-PILOT™
jest zalecane w nastepujacych
przypadkach

Poczatkowo w celu wygtadzenia
istniejgcego naturalnego kanatu przed
uzyciem instrumentéw ksztattujacych

Podczas opracowywania kanatu
korzeniowego za pomocg
REGIPROG®, gdy ruch RECIPROC®
w kanale staje sie utrudniony

(np. RECIPROC® R25 lub
RECIPROC® blue R25)

Przed uzyciem instrumentow

ksztattujgcych

1.

Wykonac prostoliniowy dostep
koronowy lub korzeniowy do uj$cia
kanatu korzeniowego.

. Uzy¢ pilnika C-PILOT® o rozmiarze

co najmniej ISO 08 lub podobnego
pilnika recznego w celu zapewnienia
drozno$ci i okreslenia dtugosci
roboczej za pomoca wstepnego
zdjecia RTG [obowigzkowe] i/lub
endometru.

. Nastepnie zastosowac R-PILOT™

zgodnie z opisang w punktach a-f
procedurg do osiggnigcia dtugosci
roboczej.

a. Umiescic¢ ptyn ptuczacy w jamie
dostepu do kanatu korzeniowego.
b. Wprowadzi¢ instrument R-PILOT™

do kanatu, bez wyginania. Nacisnac¢
przycisk Wk./WYL. lub pedat
silnika, gdy instrument bedzie
umieszczony w ujsciu kanatu
korzeniowego.

c. Poruszaé instrument powolnymi
ruchami ,,dziobigcymi” w gore i w
dot. Amplituda ruchow w gore i w

dot nie powinna przekracza¢ 3 mm.

Nalezy przyktadaé jedynie

bardzo staby nacisk. Mozliwe jest
rowniez wykonywanie ruchdw
szczotkujgcych na boki. Instrument
sam powinien podgzac w gtab
kanatu.

Jeden ruch w gdre i w dot = jeden
ruch ,dziobigcy”.

d. Instrument nalezy oczysci¢ w
tymczasowym pojemniku na
instrumenty (,Interim Stand”) po
wykonaniu trzech ruchow
»dziobigcych”.

e. Przeptukac kanat.

f. Powtarzac kroki c-e az do
osiggniecia petnej dtugosci
roboczej.

4. Kontynuowac szczotkowanie
wybranym systemem pilnikow VDW.

Podczas opracowywania kanatu
korzeniowego za pomocg RECIPROC®

W niektorych kanatach instrument
RECIPROC® moze nie posuwac sie do

przodu w kanale lub ruch w kanale moze

stac sig utrudniony.
1. Uzy¢ pilnika C-PILOT® o rozmiarze co

najmniej ISO 08 lub podobnego pilnika

recznego w celu okreslenia dtugosci
roboczej za pomocg wstepnego
zdjecia RTG [obowigzkowe] i/lub
endometru.

2. Nastepnie zastosowac R-PILOT™
zgodnie z opisang w punkcie 8. 3a-f
procedurg do osiggnigcia dtugosci
roboczej.

=VDwW

Endo Easy Efficient®

9. Dezynfekcja,
czyszczenie i sterylizacja
oraz usuwanie

R-PILOT™ jest przeznaczony do

jednorazowego uzycia. Procedury

dezynfekcji, czyszczenia i sterylizaciji nie

sg zalecane. Ponowne uzycie R-PILOT™

moze zwigkszaé ryzyko zakazenia
krzyzowego i ztamania. Nalezy
przestrzegac krajowych i szpitalnych
wymagan dotyczgcych usuwania.

Informacje w innych jezykach mozna
znalezé na stronie
http://www.vdw-dental.com

MJVDW GmbH

Bayerwaldstr. 15 e 81737 Munich e Germany

Phone +49 89 62734-0 e Fax +49 89 62734-304

info@vdw-dental.com e www.vdw-dental.com
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Exclusiv pentru utilizare stomatologica, se elibereaza numai pe baza de reteta

Instrumente R-PILOT™
pentru prepararea canalului radicular

1. Compozitie
Partea activa a instrumentelor

R-PILOT™ este realizata din aliaj de
nichel-titan (M-Wire).

2. Continut

Pachet blister R-PILOT™, fiecare cu 1, 2
sau 6 instrumente sterile

3. Indicatii de utilizare

Instrumentul R-PILOT™ este un
instrument pentru crearea caii de
alunecare, utilizat in reciprocitate pentru
prepararea sistemului de canale
radiculare inainte de modelarea cu un
instrument rotativ sau de reciprocitate.

Simboluri utilizate
Explicatie
Producator

Unitatea de ambalare

I E

REF Numérul articolului
Codul lotului
% Utilizabil pana la
Sterilizat cu radiatii
@ A nu se utiliza daca ambalajul
este deteriorat
[E A se respecta instructiunile de utilizare
® Anu se reutiliza
012% Marcaj CE

Avertizari

A
v Precautii
¢

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

R-PILOT™ poate fi utilizat numai in
reciprocitate cu un sistem de actionare
adecvat, cu setari VDW RECIPROC®
originale, de ex. VDW.CONNECT Drive®
sau VDW.GOLD® RECIPROC®. Utilizarea
de sisteme de actionare in reciprocitate,
fara setari VDW RECIPROC® originale
poate duce la fracturarea instrumentelor
si utilizarea lor defectuoasa.

4. Contraindicatii

in mod similar cu toate instrumentele de
canal radicular actionate mecanic,
R-PILOT™ nu se utilizeaza intr-un canal
radicular cu o curbura apicala abrupta in
regiunea apicald, ceea ce se prepara cu
pile manuale precurbate.

5. A\ Avertizari
Nu se cunoaste niciuna.

6.V Precautii

e Instrumentele pot fi utilizate numai de
persoane calificate, in cabinete sau
clinici stomatologice.

e Utilizati o diga de cauciuc.

e |nstrumentele R-PILOT™ sunt sterile,
de unica folosinta, destinate utilizarii
la nu mai mult decat un molar.
Instrumentul nu poate fi resterilizat.

e Examinati instrumentul in timpul
tratamentului cu privire la semne de
uzura cum sunt deformarea spirelor,
indoirea sau deteriorarea marginilor
taioase. In aceste cazuri,
instrumentele trebuie aruncate.

e Curatati spirele de reziduuri in interim
stand, la fiecare trei miscari de
du-te-vino si irigati canalul conform
protocolului de irigare adecvat.
(INTERIM-STAND [ReF1495)

e Pe instrumentele R-PILOT™ se aplica
numai o presiune usoara. Daca se
intAmpina rezistenta sau daca
instrumentul nu avanseaza, curatati
instrumentul, irigati canalul conform
protocolului de irigare adecvat si
verificati canalul cu privire la un
posibil blocaj, cu ajutorul unei pile
C-PILOT® cel putin de mdrimea
ISO 08 sau cu o pila manuald similara.
Apoi utilizati pentru scurt timp
instrumentul R-PILOT™ cu o miscare
de periere laterala.

7. Reactii adverse
Nu se cunoaste niciuna.

8. Instructiuni pas cu pas

Aplicarea instrumentului R-PILOT™
se recomanda in urmatoarele cazuri

e Initial pentru a netezi traiectul
canalului natural existent inaintea
utilizarii instrumentelor de modelare

e in timpul prepararii canalului
radicular cu RECIPROC®, ori de cate
ori avansarea cu RECIPROC® devine
dificila (de ex. RECIPROC® R25 sau
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



inainte de utilizarea instrumentelor de
modelare

1. Creati o cale de acces coronara si
radiculard in linie dreapta spre
intrarea in canalul radicular.

2. Utilizati o pila C-PILOT® cel putin de
marimea ISO 08 sau o pila manuala
similard pentru a asigura
permeabilitatea si a determina
lungimea de lucru cu ajutorul unei
radiografii preoperatorii [obligatorie]
si/sau cu un localizator de apex.

3. Utilizati apoi R-PILOT™ asa cum se
descrie in sectiunile a-f, pana cand se
atinge lungimea de lucru.

a. Aplicati irigatorul in cavitatea de
acces a canalului radicular.

b. Introduceti R-PILOT™ in mod liber
si fara contact in canal. Apasati
butonul ON/OFF sau pedala
de picior a motorului atunci cand
instrumentul se afla la nivelul
orificiului canalului radicular.

c. Miscati instrumentul printr-o
miscare inceata sus-jos.
Amplitudinea miscarilor sus-jos nu
trebuie sa depaseasca 3 mm. Se
aplica numai o presiune foarte
usoard. Este posibild si miscarea de
periere laterala. Instrumentul va
avansa usor in canal.

0 miscare sus-jos = un pick.

d. Curatati instrumentul in interim
stand dupa 3 pick-uri.

e. Irigati canalul.

f. Repetati pasii c-e pand cand se
atinge lungimea totala de lucru.

4. Continuati modelarea cu sistemul de
pile VDW preferat de dvs.

In timpul preparérii canalului radicular

cu RECIPROC®

In unele canale, instrumentul RECIPROC®

se poate opri din avansarea sa in canal

sau aceasta avansare poate deveni
dificila.

1. Utilizati o pila C-PILOT® cel putin de
marimea ISO 08 sau o pila manuala
similard pentru a determina lungimea
de lucru cu ajutorul unei radiografii
preoperatorii [obligatorie] si/sau cu un
localizator de apex.

2. Utilizati apoi R-PILOT™ asa cum se
descrie in sectiunea 8. 3a-f pana cand
se atinge lungimea de lucru.

9. Dezinfectarea,
curatarea si sterilizarea si
eliminarea

R-PILOT™ este destinat numai utilizarii
unice. Nu se recomanda procedurile de
dezinfectare, curatare si sterilizare.
Reutilizarea instrumentelor R-PILOT™
poate spori riscul de contaminare
incrucisata si rupere. Trebuie urmate
prevederile de eliminare specifice
spitalului si tarii.

Aceste instructiuni in alte limbi pot fi
gasite la adresa
http://www.vdw-dental.com
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Sadece dis hekimligi amach kullanim icindir, sadece receteyle satilir

Kok kanali hazirlama igin
R-PILOT™ enstrumanlan

1. Bilegimi
R-PILOT™ enstriimanlarinin ¢alisma

kismi nikel-titanyum alagimindan
(M-Wire) olugmaktadir.

2. Ambalaj Muhteviyati

R-PILOT™ blister ambalaji 1'li, 2'li veya
6'l steril enstriimanlardan olugur

3. Amacina Uygun
Kullanim

R-PILOT™ enstriimani, doner veya
karsit hareketli bir enstriiman ile
sekillendirmeden dnce kok kanali
sistemini hazirlamak igin karsit
hareketlerle kullanilan bir Kayma Yolu
enstrimanidir.

Kullanilan semboller

Aciklama
aaal Uretici
B Ambalaj birimi
Uriin numarasi
LOT Parti kodu

Son kullanma tarihi

S [R]  Isinlama ile sterilize edilmistir

Ambalajin hasarli olmasi durumunda
kullanmayin

Kullanim kilavuzunu dikkate alin

Tekrar kullanmayin

R@E® || =

CE isareti
0123
A Uyarilar
v Guvenlik Tedbirleri
‘f’ RECIPROC®
m-wire’ M-Wire

R-PILOT™ enstriimani sadece orijinal
VDW RECIPROC® ayarlari ile, yani
ornedin VDW.CONNECT Drive® veya
VDW.GOLD® RECIPROC® 6zel tahrik
sistemiyle karsit hareketlerde
kullanilabilir. Orijinal VDW RECIPROC®
ayarlari olmadan karsgit tahrik
sistemlerinin kullaniimasi enstriimanin
hasar gérmesine veya yanlis
kullaniimasina eden olabilir.

4. Yan Etkiler

Tim makine tahrikli kok kanal
enstriimanlarinda oldugu gibi R-PILOT™
0On kavisli el egeleriyle iglenen apikal
bolgedeki ¢ok dik apikal kavislere sahip
kok kanallarina kullaniimamalidir.

5. A\ Uyarilar
Bilinen bir durum yoktur.

6.V Giivenlik Tedbirleri

e Enstriimanlar sadece dig
muayenehanelerindeki veya
Kliniklerdeki ehil kisiler tarafindan
kullaniimaldir.

o Germe lastigi kullanimi zorunludur.

e R-PILOT™ enstriimanlar tek
kullanimlik enstriimanlardir, bir
molardan fazlasinda kullaniimak (izere
tasarlanmamislardir. Enstriiman
tekrar sterilize edilemez.

e islem sirasinda enstriiman asinma
miktari kontrol edilmelidir, 6rnegin
yiizey asinmasi, egrilmis enstriiman
veya hasarli kesme alani gibi.
Boylesi bir durumda enstriiman
kullaniimamalidir.

e Her (i piksten sonra interim durumda
oluklardaki birikintileri temizleyin ve
kok kanalini ilgili yikama protokoliine
uygun olarak yikayin.
(INTERIM-STAND [REF1495)

e R-PILOT™ enstriimanlara sadece
hafif bir basin¢ uygulanmalidir. Eger
bir mukavemet hissedilirse veya
enstriiman ilerleyemiyorsa enstriimani
temizleyiniz, kanalr ilgili yilkama
protokoliine uygun olarak yikayiniz ve
kanalin gegisini, 08 biiylkligiindeki
bir C-PILOT® Ege ISO veya benzer bir
el egesiyle kontrol ederek tikanma
olup olmadigini belirleyiniz. Daha
sonra lateral fircalama hareketiyle
R-PILOT™ enstriimanini kisa stire
kullaniniz.

7. Karsi Reaksiyonlar
Bilinen bir durum yoktur.

8. Adim Adim Uygulama
Talimatlan

R-PILOT™asagidaki durumlarda
kullanima uygundur

o Once mevcut dogal kanal yolunu
yumusak bir bigcimde isleyerek
bicimlendirme enstriimanina hazir
hale getiriniz

e DRECIPROG® ile kok kanal
hazirlama sirasinda RECIPROG®
ile ilerlemek zor hale gelirse
(6rnegin RECIPROC® R25 veya
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Bicimlendirme enstriimanlarini

kullanmadan dnce

1. Kok kanal girigine radikiiler erisim ve
diiz bir ¢izgi halinde bir koronal
olusturunuz.

2. Aciklik oldugundan emin olmak icin
minimum C-PILOT® ege I1SO boyutu
08 veya benzer bir el egesi kullaniniz
ve preoperatif bir radyograf
[zorunludur] ve/veya apeks bulucusu
yardimiyla ¢alisma uzunlugunu
belirleyiniz.

3. Ardindan ¢alisma uzunluguna erigilene
kadar a-f béliimlerinde tanimlandig
bigcimde R-PILOT™ kullaniimalidir.

a. Yikayiciyi kok kanalinin giris agzina
yerlestiriniz.

b. R-PILOT™'u serbestce,
baglamadan kanala sokunuz.
Enstriman kok kanalinin girigine
geldiginde ON/OFF diigmesine veya
motorun ayak pedalina basiniz.

c. Enstrimani igeri ve digari piks
hareketiyle yavasca hareket
ettiriniz. igeri ve disar hareketlerin
amplitidi 3 mm’den daha fazla
olmamalidir. Sadece hafif bir basing
uygulanmahdir. Ayrica lateral olarak
firgalamak da mimkandr.
Enstriiman kolayca kanal iginde
ilerler.
igeri ve digari bir hareket = Bir piks.

d. Enstriimani interim durumda
3 piksten sonra temizleyin.
e. Kanali yikayin.

f. Caligma uzunluguna erigilene kadar
c-e adimlarini tekrarlayiniz.

4. Bicimlendirme islemine VDW ege
sisteminden segtiginiz enstriimani
kullanarak devam ediniz.

RECIPROC® ile kok kanali hazirlama
sirasinda

Bazi kanallarda RECIPROC®
enstrimaninin kanaldaki ilerlemesi
durabilir veya enstriimani ilerletmek
zorlasabilir.

1. Minimum C-PILOT® ede ISO boyutu
08 veya benzer bir el egesi kullanarak,
preoperatif bir radyograf [zorunludur]
ve/veya apeks bulucusu yardimiyla
calisma uzunlugunu belirleyiniz.

2. Ardindan béliim 8'de tanimlandigi
bigcimde R-PILOT™ kullaniniz.
Calisma uzunluguna erisilene kadar
3a-f adimlarini yiritiniz.

9. Dezenfeksiyon, temizlik,
sterilizasyon ve imha

R-PILOT™ tek kullanimliktir. Bu nedenle,
oOnerilen dezenfeksiyon, temizlik ve
sterilizasyon proseddirleri yoktur.
R-PILOT™'un tekrar kullaniimas ¢apraz
kontaminasyon ve Kirilma riskini artirir.
Ulkeye 6zgii ve hastaneye ozgii imha
gereklilikleri varsa bunlara uyulmaldir.

Diger diller icin bkz.
http://www.vdw-dental.com
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Ma odovtLatpiLki Xprion, HOVO KATOTILV LATPLKIG CUVTAYIG

R-PILOT™
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EpyaAeia ev6080ovTLKIG Bepatteiag pL{LKWV GWARVWV

1. Z0vOeon

To AeLTOUPYLKO PEPOG TWV EPYaElwv
R-PILOT™ elval kataokeuaapévo amo kpdpa
vikeAlou-Titaviou (M-Wire).

2. NepLEXOMEVO CUOKELA-
olag

R-PILOT™ Zuokeuaota kaptéhag ava
1,216 epyalela, amooTeLpWpEV

3. Evéei&eLg xpriong

To epyaeio R-PILOT™ eivar éva epyaleio
tyvouc kabodou (Glide Path) to omolo
XpnotpomoLeltat atnv avdotpogn kivnon yLa
v ipogToLpacta Tou cUaTAPATOS PLiLKWY
OWARVWVY TPV T SLAUOPYWOT HIE TIEPLOTPO-
(QLKO 1 TIaALVEpOpLKO epyaleio.

Z0pBoAa Tou XpnoLpomoLovvTat
Enegrynon

Kataokeuaotrg

Movada cuokeuaatag

AptBdg katahdyou

Kwétkog maptidag

HuepopnviaAiéng

S [Rl Anootelpwpévo pe aktvoBoia yappa

Mn xpnotporoLette eav n uokeuacia
€XeLUTIOOTEL {NuLa

TupBouAeUTELTE TLG 08NyLeS Xpriang

Mnv emavaypnotyototeite

el I

Iuavon CE

o
=
N
(]

MPOELEOTOLATELG

v MPOCTATEUTIKA PETPQ

~ RECIPROC®
mwire’ | M-Wire

To epyahelo R-PILOT™ pmopet va
XpnotpomotnBel Hovo yLa avaatpoyn kivnon
HE ELOLKO 0UOTNHA PETAS0ONG KIVnang PE TLG
apy ke puBuioeic VDW RECIPROC®, LY.
VDW.CONNECT Drive® | VDW.GOLD® RECIPROC®.
H xprion Twv QVaeTPOYWY GUOTNHATWY
peETasoang kivnang xwplc apxLkes pubplaelg
VDW RECIPROC® pmopet va 08nynoeL og
Bpalon tou epyalelou kat AavBaapévn

epappoyn.

4. Avtevéeiterg

Omwc kat pe OAa ta pnyavokivnta epyaiela
pLtkou owArva, To R-PILOT™ Sev mpémeL va
Xpnotporoteltat o€ pLiiké owAnva pe
QTOTOHN KAUTIVAWGN 0TV TEEPLOYT] TOU
aKpopPLLkoU TPAKATOG, N OTIOLA AVTLUETWTIL-
(etaL pe mpo-AuyLopéveg plveg XELpoc.

5. AMNpoegLdomoLioeLg

Aev avagépovat.

6.\/Mpoctateutikd pETpa

o Taepyalela emTpemeTal va XpnoLpoToLoU-
VTaL POVO Ao EELOIKEUPEVO TIPOCWTILKO,
0 050VTLATPELD 1} OE KAWLKEG,

* Hyprion ehaotikou amopovwtrpa elvat
UTTOX PEWTLKN).

o Taepyahela R-PILOT™ elvat amootelpw-
péva epyahela plag xprong, oxedlaopéva
yLa yprion To ToAL o€ vav yoppio. To
€pyahelo Sev TIPETEL VAl EMAVATIOOTELPWVE-
aL

* Metd amno kdbe BApa epyasiag mpayparo-
ToLe(TaL OTTLKOG EAeYYOC TOU Epyalelou
yLa eppavelc pBopEC, OTIWC TLY. KATETPa-
péveG oTelpeg, AuyLapiévo epyahelo i
@Bappéveg emLpaveLeg Kotng. To epyaielo
TipémeL va amoppLpBel, av amarteltay, Kat
va xpnotpomotnBel éva véo.

METG amd TPELC KATA PEYLOTO ELOYWPRHTELS
Tou epyaleiou oTov pL{Lko cwAfva,
OUGTAVETAL 0 KABAPLOPOE TWV QUACKW-
OEWV Q6 UTIOAELPaTa O€ PLa evoLapean
0Tdon Kat n ékmAucn Tou pLiikou cwAnva
oUHPWVa P Ta TIPOBAETIOPEVE ATIO TO
OETLKO TIPWTOKOANO.

(INTERIM-STAND [REF1495)

Ta epyalela R-PILOT™ emitpémetal va
XpnotpomoLnBolv Hovo pe TIOAU pLkpn
mileon. Eqv mapatnpettat avtiotaon otov
pL{LKG owAfva Kat To epyahelo Sev
TipoywpeL A€oV, GUGTAVETAL N EKTTAUGN
1600 TOU £pyaAEiou 600 Kat Tou pLiLkol
owArva, cUPEWVa P Ta TpoBAETOPEVa
QO TO OYETLKO TIPWTOKOANO Kalt 0 EAEYXOG
G poaBactyotnTag atov pLitkd GwARva
pe pLa plvn C-PILOT® ISO peyéBouc 08
TOUNGXLOTOV M) TIapopoLa plvn XELPOG. 2T
OUVEYELO YPNOLHOTIOLAGTE TO Epyalelo
R-PILOT™ g UVTON EKTENEDN HLOG
TAEUPLKNG Kivnang Bouptalopatog.

7. AveTlB0puNTEG avTLSpa-
OELG
Aev avagépovrat.

8. 08ényieg pRpa-mpog-
Bripa

H epappoyn tou R-PILOT™ guvietdral yLa
TLG akOAOUBEG TTEPLMTWOELG

Apxtka yLa tnv eEopdAuvan tng umapyou-
00 PUOLKNG SLaSPOpRG Tou pLitkol
owArRva Tpw T xprion epyaheiwv
Slapopypwang

Katd ) StdpkeLa tng mpoetoLpaciag
Tou pLitkol owArva pe RECIPROC® omote
ylvetat 6UGKoA0 va TIpOXWPRTEL TO
RECIPROC® (m.x. RECIPROC® R25 1
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Mol tn yprion epyahelwy SLapdppwaong

1. AnpLoupynote pta uBUypappn JUALKN Kat
pL{LkN TpoaPacn oty €lco8o Tou pLitkol
oWARVa.

2. Xpnotpomotnote pia pivn C-PILOT® 1SO
peyéBouc 08 TouAGXLaTOV I TapapoLa pivn
XELPOC yLa va Slacpalioete T Batotnta
KaL TpoadLoploTe To PKoG epyactag e tn
BonBeLa TPOEYXELPNTLKNAG aKTVOypaplag
[UTTOY PEWTLKA] A/KAL CUOKEUNC TTPOaSLOPL-
opou akpoppliou.

3. Ztn ouvéyela xpnotgomotnote to R-PILOT™
OTIWC TTEPLYpAPETAL OTLG EVOTNTEG 0-0T
péxpLva emiteuyBel to prkog epyaotac,

a. TomtoBetrote SLaAupa EKAuong oty
€(6080 0NV KoLAGTNTa TOU pL{LKOU
owAnva.

b. Eloywpnote To R-PILOT™ ehelBepo
Xwpl kapn péoa atov pLiLkd cwAnva.
Matrote o Koupti evepyomoinang/
amevepyomolnong f Tov modoSLakoTTh
TOU Knthpa otav ¢Bdoete aTnv £l6od0
TOU pL{tkol cwAAva.

¢. Kwnote to epyaeio apyd amo tnv
€{0050 TOU pL{LKOU GWARVA KaL g
KWIOELG TIPOG TQ EMAVW KaL TTPOG T
katw. To MAGTOC TNG TIPOG Ta TIAVW Kal
katw kivnong Ba pémeL va pnv
untepPatvet ta 3 mm. Mpémel va aokeita
HOvo oAU Aiyn miiean. Elvat emtiong
duvath n mAeuplkn kivnon Bouptalopa-
106, To epyahelo pmopel €Tat va
€LOXWPNOEL EUKOAA 0TOV PL{Lkd GWARVA.
Mia Tpog Ta mvw kat Katw kivnon =
pla etoxwpnon.

d. KaBapilete to epyaleio atnv evbidpeon
0TAON PETA ATIO 3 ELOYWPNTELG,

e. EkmAUveTe Tov pLtko owArva.

f. EmavaAdBete ta Pripata y-€ £wg 0Tou
pBaceTe 6T0 MANPEC PAKOG epyaatac,

4. Tuveylote Tn SLapOpYwor e To cloTNHa
pwwv VDW tng emthoyng oac.

Katd t §1dpkeLa tng mpoetolyastag tou
pL{ikou owArva pe RECIPROC®
%€ 0pLOpEVOUG pLULKOUC OWARVEG, TO epyaAelo
RECIPROC® pmopel va otapatroeL va
TIpOYWPEL HEaa aTOV PL{LkO GWARVa A N
Tpowdnar Tou pmopel va yivel SUoKoAN.
1. Xpnotpomotnote pia pivn C-PILOT®
1SO peyéBoug 08 TouldyLotov i tapopoLa
plvn XeLpOG KaL TpoadLoploTe TO PKog
epyaotag pe tn BoriBeLa mPOEYELPNTLKAG
akKTvoypaplag [UToXpewTLka] f/Kat
OUGKEUNG TIpoaSLOpLaLOU akpoppLiiou.

2. 3TN OUVEYELD XpnoLUoTIoLoTe To R-PILOT™
OTIWC TTEPLYpAETaL 0TV £VOTNTA 8. 30-0T
€WG 6ToU PHATETE 0TO PrKoC epyactag.

9. ATtoAUpavaon,
KaBapLopog

KOL Ao TELpWOon

Kat aroppiyn

To R-PILOT™ mpoopietal yia pla xpron povo.
Agv ouvioTwvtat Sladikaotec amoAupavang,
kaBaptopoU kat amoatelpwang. H emavaypn-
olpomoinan tou R-PILOT™ pmopel va auéroet
ToV K{v6Uuvo 8LaoTaupoUpevNg HOAUVANG kKat
Bpavonc. Mpémet va akoAouBolvtal ot ELSIKES
YLOL TN XWPQ KL OL ELSLKEC YLOl TO VOOOKOELD
QMaLToEL amoppLdng.

Ma mepattépw YAwooeg, emLokepBeite T
oeisa http://www.vdw-dental.com
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Somente para uso odontoldgico, destina-se exclusivamente a um profissional de saude licenciado

Instrumentos R-PILOT™
para o preparo dos canais radiculares

1. Composicao

A parte ativa dos instrumentos
R-PILOT™ g feita de liga de niquel-
titanio (M-Wire).

2. Conteudo da
embalagem

A embalagem blister do R-PILOT™
contém 1, 2 ou 6 instrumentos
esterilizados.

3. Uso segundo a sua
finalidade

0 R-PILOT™ ¢ um instrumento de
caminho de deslizamento utilizado em
movimento reciproco na preparacao do
sistema de canal radicular antes da
moldagem com um instrumento rotatorio
ou de movimento reciproco.

Simbolos utilizados
Explicacéo
Fabricante

Unidade de embalagem

I E

REF Numero de artigo
Cadigo do lote
g Prazo de validade
Esterilizado por radiagéo
@ Nao usar se a embalagem estiver
danificada
[E Observar as instrugoes de utilizagao
® Néo reutilizar
012% Marcacéo CE

Adverténcias

v Medidas de precaugao

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

0 R-PILOT™ s6 pode ser utilizado

em movimento reciproco com um
sistema de acionamento designado com
produtos originais VDW RECIPROC®,

por exemplo, VDW.CONNECT Drive® ou
VDW.GOLD® RECIPROC®. A utilizagdo de
sistemas de acionamento de movimento
reciproco sem produtos originais

VDW RECIPROC® pode causar rotura ou
ma utilizagdo do instrumento.

4. Contraindicacoes

Como todos os instrumentos para canais
radiculares acionados mecanicamente, 0
R-PILOT™ ndo deve ser utilizado em
curva apical abrupta na regido apical que
¢ tratada com limas manuais pré-
curvadas.

5. A Adverténcias
Desconhecidas.

6.\ Medidas de

precaucao

¢ (s instrumentos s6 podem ser
utilizados por pessoas qualificadas em
clinicas ou consultdrios odontoldgicos.

e Utilizar um dique de borracha.

e (s instrumentos R-PILOT™ séo
instrumentos esterilizados para uma
utilizagao unica, em nao mais do que
um molar. 0 instrumento ndo pode ser
re-esterilizado.

e Examinar o instrumento durante o
tratamento quanto a sinais de
desgaste como distorces, dobras ou
arestas de corte danificadas. Nesses
casos, 0s instrumentos devem ser
eliminados.

e Limpar as caneluras de detritos numa
posi¢&o provisoria a cada trés
avancos e irrigar o canal radicular de
acordo com o protocolo de irrigacdo
apropriado.

(INTERIM-STAND [REF]495)

e Apenas uma leve pressdo deve ser
aplicada nos instrumentos R-PILOT™,
Se houver resisténcia ou se o
instrumento n&o avangar, limpar o
instrumento, irrigar o canal radicular
de acordo com o protocolo de
irrigacd@o apropriado e verificar o canal
quanto a um possivel bloqueio com
uma lima C-PILOT® ISO tamanho 08
no minimo ou lima manual similar. Em
seguida, utilizar o instrumento
R-PILOT™ brevemente, com um
movimento lateral de escovagem.

7. ReacoOes adversas
Desconhecidas.

8. Instrucoes passo a
passo

A aplicacéo de R-PILOT™ é
recomendada para os seguintes
casos

e |nicialmente para suavizar o caminho
do canal natural existente antes da
utilizagao de instrumentos de
moldagem

¢ Durante a preparacao do canal
radicular com RECIPROC®
sempre que 0 avango com o
RECIPROC® se tornar dificil
(por exemplo, RECIPROC® R25 ou
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com



Antes da utilizacéo de instrumentos

de moldagem

1. Estabelecer um acesso coronal e
radicular em linha reta até a entrada
do canal radicular.

2. Utilizar uma lima C-PILOT®
ISO tamanho 08 no minimo ou lima
manual similar para garantir
desobstrugdo e determinar o
comprimento de trabalho com ajuda
de uma radiografia pré-operatoria
[obrigatdria] e/ou um localizador
apical.

3. Em seguida, utilizar o R-PILOT™
conforme descrito nas secoes a-f até
que o comprimento de trabalho tenha
sido atingido.

a. Posicionar o irrigador na cavidade
de acesso do canal radicular.

b. Introduzir o R-PILOT™ livremente
sem contato dentro do canal.
Premir o botdo ON/OFF ou o pedal
do motor quando o instrumento
estiver no orificio do canal radicular.

c. Mover o instrumento com avanco
lento para dentro e para fora. A
amplitude dos movimentos para
dentro e para fora ndo deve exceder
3 mm. Apenas uma leve pressao
deve ser aplicada. E possivel
também escovar lateralmente. O
instrumento avancard facilmente no
canal.

Um movimento para dentro e para
fora = um avanco.

d. Limpar o instrumento no estado
provisorio em 3 avancos.

e. Irrigar o canal.

f. Repetir os passos c-e até que o
comprimento total de trabalho tenha
sido atingido.

4. Continuar a moldagem com o sistema
de lima VDW & escolha.

Durante a preparacdo do canal radicular

com RECIPROC®

Em alguns canais o instrumento

RECIPROC® pode parar de avancar no

canal ou 0 seu avango pode tornar-se

dificil.

1. Utilizar uma lima C-PILOT®
ISO tamanho 08 no minimo ou lima
manual similar para determinar o
comprimento de trabalho com a ajuda
duma radiografia pré-operatdria
[obrigatdria] e/ou um localizador
apical.

2. Em seguida, utilizar o R-PILOT™
conforme descrito na se¢éo 8. 3a-f
até que o comprimento de trabalho
tenha sido atingido.

9. Desinfecao, limpeza,
esterilizacao e eliminacao
0 R-PILOT™ é previsto para uma
utilizagdo Unica. Nao se recomendam
procedimentos de desinfecdo, limpeza e
esterilizagdo. A reutilizagéo do
R-PILOT™ pode aumentar o risco de
contaminagdo cruzada e de rotura. 0s
requisitos de eliminagéo especificos do
pais e do hospital devem ser seguidos.

Para consultar outros idiomas visite
http://www.vdw-dental.com
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TonbKo ANA NCNONb30BaHUA B CTOMAaTO10rnu, OTnyCKaeTca no peuenty

NHcTpyMmeHTbI R-PILOT™
ANs npenapvpoBaHns KOPHeBbIX KaHaJ10B

1. CocTaB

Pabouas 4acTb MHCTPymMeHTOB R-PILOT™
COCTOWT W3 HUKENb-TUTaHOBOrO CMaaBa
(M-Wire).

2. Cop,ep>KaH|/|e ynakoBKU
Kaxgas 6nuctepHas ynakoska R-PILOT™
COAePXUT 1, 2 AN 6 CTEPUTIBHBIX
WNHCTPYMEHTOB

3. MokasaHusa K npnmeHe-
HUIO

R-PILOT™ npegcTaBnseT coboit
WHCTPYMEHT, UCMO/b3yeMblii B peLu-
MPOKHOM pexume A5 CO34aHNsA KOB-
POBOVi JOPOXKY NpY NpenapupoBaHnu
cUCTeMbl KOPHEBLIX KaHanoB Nepej
co3saHneM GopMbl POTALMOHHbLIM UK
PEeLMNPOKHbLIM NHCTPYMEHTOM.

I/Icnonb3yeMb|e CAMBOJ1bI
3HayeHue

MpoussoanTens

I E

YnakoBoYHas efuHuLa

REF KaTanoxHbii Homep
Kop naptun
E Cpok rogHocTu
CrepunusoBaHo paguauueit
@ He ncnonb3oBatb npu
NoBpeXAeHHON ynakoBKe
[E Cobntofatb UHCTPYKLUIO
® He ncnonb3oBaTb MOBTOPHO
012% Mapkuposka CE
MpepynpexaeHus

Mepbl NpesoCTOPOXKHOCTH
RECIPROC®

M-Wire

el

3
i

WNHcTpymeHT R-PILOT™ paspeluaetcs
MCNO/b30BaTh TONLKO B PeLunpok-
HOM peXxume C COOTBETCTBYHOLLEN
CUCTEMON NPUBOZAA C OPUTMHANb-
HbIMU HacTpoikamun VDW RECIPROC®,
Hanpumep, VDW.CONNECT Drive® nan
VDW.GOLD® RECIPROC®. Ucnonb3o-
BaHMe peLnnpoKHbIX CUCTEM MPK-
BOZAa 6e3 OpUrnMHanbHbIX HACTPOEeK
VDW RECIPROC® mMoxeT npunBecT# K
MosIOMKe NHCTPYMEHTa 1 oLnbKam.

4. MpoTBONOKa3aHMA

Kak v ntobble MHCTPYMeHTbI N8 npe-
napnpoBaHnA KaHanoB C MeéXaHn4Ye-
CKUM NpuBogoM, R-PILOT™ He cnegyet

Mcnonb3oBaTb B KOPHEBOM KaHane c pes-

KWM anmkanbHbIM U3rnbom B anvKanb-
Holi obnactu. B aTom ciyyae cnegyet
BOCMO/1b30BaTLCA NpeABapuTeNbHO
M30THYTbIMU PYYHbIMU daiinamu.

5. A MpeaynpexaeHus

HensBecCTHbI.

6.V Mepbl npesoCcTOpPOXX-

HOCTU

. MHCprMeHTbl AOJIKHbI UCNONb-
30BaTbCA TOJ/IbKO KBa}'Il/Iq)I/ILlVI-
pPOBaHHbIMU CneynanncTamn B
CTOMATONIOrNYECKUX KabUHETAX NN
KJANHWKaX.

* lcnone3yiiTe pabbepaam.

* R-PILOT™ npeacTaBnstoT coboin
CTepubHbIe 04HOPa30Bble NHCTPY-
MeHTbI AN NpenapupoBaHmns He
6onee ogHoro monspa. 3anpeLyaercs
NMOBTOPHO CTepPUIN30BaThb UHCTPY-
MEHT.

* TpoBepsiiTe UHCTPYMEHT BO BpeMs
MPVYIMEHEHUS Ha MPU3HaKU N3HOCa,
Hamnpvmep, packpy4mnBaHue, NorHy-
Thl€ YYaCTKU NN NOBPEXAEHHbIE
pexyLLme NOBEPXHOCTU. B 3TUX cay-
YasxX MHCTPYMEHT CresyeT yTUamn3u-
poBaTtb.

e OuuulaiiTe Nasbl OT AEHTUHHO

CTPYXXKU NOC/E KaX/AbIX TPeX Npo-
XOZ,0B 1 MPOM3BOANTE UPPUTraLIn0
KOPHEBOro KaHasa B COOTBETCTBUY C
MPOTOKOJIOM MppUraLun.
(INTERIM-STAND [BEF495)

Vicnonb3yiite NHCTPyMeHTbI R-PILOT™
ANWb C NErKUM HaxunMoM. Ecin
YyBCTBYETCSA CONPOTUB/IEHNE N
MNHCTPYMEHT He NpojBuraeTcs Brie-
péa, cnesyeT OUnNCTUTL UHCTPYMEHT,
MPOMbITb KaHan cornacHo npoTokony
nppuraunmn n NnpoBepuTb NPOXoAm-
MOCTb KaHana c momoLLbto dalina
C-PILOT® pa3mepoMm He meHee ISO 08
WAW aHaNorMYHOro pyyHoro ¢aina.
3aTeM NpoAOMKNTL PaboTy UHCTPY-
MeHTOM R-PILOT™ kopoTkumu nate-
PanbHLIMU LETOUYHBLIMU ABUXEHNAMU.

7. Mo6ouYHbIe peakuumn
Hen3BecTHbI.

8. MNowaroBble MHCTPYKLUA
MpumeHeHune R-PILOT™ pekomeHpA0-
BaHO B CNIeAYIOLLMX cyyasnx

° nepBOHaqaano ANA CrnaxXmeaHmaA

CYLLeCTBYHOLLLEr0 eCTECTBEHHOIO KO-
HeBOro KaHasa nepes 1crnosb30Ba-
HMeM GOPMUPYHOLLINX MHCTPYMEHTOB

B xoAe npenapuypoBaHuUsl KOPHEBBIX
KaHanoB ¢ nomoLyblo RECIPROC®,
eC/IN NPOABUXKEHME C MOMOLLBHO
RECIPROC® ocnoxHeHo

(Hanp., RECIPROC® R25 nnm
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com
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Bo Bpems npenapnpoBaHnsa KOPHEBbIX
KaHanos ¢ nomousto RECIPROC®

Mepea ncnonb3oBaHnem ¢OPMUPYIOLLNX
MHCTPYMEHTOB
1. Co3gaHvne NpsamMoro KOPOHKOBOro
1 PaAUKYNSPHOrO A0CTYMa K BXOAY
KOpHeBOro KaHana.

B HeKoTopbIX KaHanax UHCTPYMEHT
RECIPROC® MOXeT npekpaTuTb NpoABY-
raTbCs B kaHane, 60O ero NpoABuMxe-

2. Wcnonb3yiite daiin C-PILOT® pasme- HVe MOXeT 6bITb 3aTpyAHeHO.

pom He MeHee ISO 08 nnn aHanoruny- 1. Wcnone3yiite ¢pann C-PILOT® pasme-
HbIA py4YHoli dalin gns obecneyeHus pom He MeHee ISO 08 nnn aHanoruny-
NPOXOAMMOCTU 1 onpeaennTe pabo- HbIA pyyYHOli Galin 4ns onpejeneHuns
Yyt A/IVHY, NCMONb3YS PEHTIeHOB- pabouyeit AANHBI, NCMONb3YS PEHT-
CKWA CHAMOK, CAeNaHHBIN 40 Havana reHOBCKWI CHUMOK, CAeNaHHbIN 40
nevyenuns [o6a3aTensbHO], n/unm Havana neyeHus [06s3aTenbHO], n/
anekc-nokartop. WNI anekc-nokaTop.

. 3atem ncnonb3yiite R-PILOT™, kak 2. 3aTeM ucnonb3ynTe R-PILOT™, kak

onuncaHo B NyHkTax a-f, 4o AocTmxe-
HUA paboyeit ANUHBI.

onuncaHo B pasgene 8, nyHkTbl 3a-f o
JOCTUXEHWS paboyelt ANVHBI.

a. MomecTnTe MpPUraHT B yCTbe

KaHana. 9. leanH$eKuma, 0UMNCTKA,

crepunmnsauunsa n
yTunmnsayus

NHcTpymeHT R-PILOT™ npeaHasHayeH
A9 OHOKPATHOro NpuMeHeHus. He
peKkoMeHAYeTCs NPOU3BOAUTL Ae3MH-
GeKLMIo, 0UNCTKY 1 CTEPUIN3aLNIO.
[MoBTOpHOE ncnons3osaHune R-PILOT™
MOXET YBEeNUYNTL PUCK NePeKPECTHO
KOHTamuHaumu n nonomku. Cobntogante
npasuna yTuansauum, NpuHaThLIe B
AaHHON CTpaHe N MeANLMHCKOM yUpex-
AeHUN.

b. BeeanTe MHCTpymeHT R-PILOT™
B KaHal, OH JO/KEH BXOANTL 6e3
3aTpyAHEHUIA. HaxmMuTe KHonKy
BK/1/BbIK/1 Ha neganv gsuratens,
KOrZia MHCTPYMEHT HaxoamnTcs y
BEPXYLUEYHOro OTBEPCTUS KOPHe-
BOro KaHana.

. MejneHHO BBEANTE NHCTPYMEHT B
KOpHEeBOI kaHan, cobnogas nepuo-
AVYHOCTb ero BBEAEHNS 1 BbiBEje-
HUS. AMNINTYAA ABVXEHWI BBEPX 1
BHU3 JO/IXHA COCTaBNATb He 6onee
3 MM. He HaxumaliTe CubHO Ha
VHCTPYMEHT. Takxke MOXHO MNCMofib-
30BaThb laTepabHble WETOYHbIe
ABVIXEHUS. IHCTPYMEHT J0MIKEH
€BO60AHO NPOABMraTLCS MO KaHany.
OZHO BBE/IEHE U BbIBEAEHMS
VHCTPYMEHTA = OAUH MPOXOA.

WHCTPYKLMN Ha APYrUX A3bIKaX Ha
http://www.vdw-dental.com

d. QumcTUTE MHCTPYMEHT B NOACTaBKe
Interim Stand nocne 3 npoxooB..

e. BeinonHute nppumraynio KaHana.

f. ToBTOpWTE 3TamMbI C-€ A0 AOCTUXE-

HUSA MOJIHOV paboyeit ANnHbI. C E
4. MpogonxuTe cozgaHne Gopmbl C 0123
MOMOLLbO BbIOpPaHHO c1ucTeMbl daii-
n108 VDW. aaal 0w Gro

Bayerwaldstr. 15 e 81737 Munich e Germany
Phone +49 89 62734-0 e Fax +49 89 62734-304
info@vdw-dental.com e www.vdw-dental.com

M ML RPIL DFU WEB/ VW000411 Rev. 1/11.01.17



IRFRFHIGER, (XPRETS

RF&EIRERN R-PILOT™ 2211
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Samo za upotrebu u stomatologiji, samo na recept

Instrumenti R-PILOT™
za preparaciju kanala korena

1. Sastav

Radni deo instrumenata R-PILOT™ se
sastoji od legure nikl-titanijuma
(M-Wire).

2. Sadrzaj pakovanja

Blister pakovanje R-PILOT™ sadrZi po 1,
2 ili 6 sterilnih instrumenata

3. Indikacije za upotrebu

Instrument R-PILOT™ je instrument za
pripremu kliznog puta koji koristi

reciprocni hod radi preparacije sistema
kanala korena pre oblikovanja pomocu
rotirajuceg ili reciprotnog instrumenta.

Upotrebljeni simboli

Objasnjenje

M Proizvodac

B Jedinica pakovanja
Broj artikla

LOT Broj Sarze

Upotrebljivo do

S [Rl  Sterilisano gama zracenjem

Nemojte koristiti proizvod ukoliko je
pakovanje o$teceno

Obratite paznju na uputstvo za upotrebu

Nije za viSestruku upotrebu

R@E® || =

CE-oznaka
0123
A Upozorenja
v Mere predostroznosti
‘f’ RECIPROC®
m-wire’ M-Wire

Instrument R-PILOT™ moZe da se
koristi iskljuivo u reciproénom hodu sa
posebnim pogonskim sistemom sa
originalnim VDW RECIPROC®
postavkama, npr. VDW.CONNECT Drive®
ili VDW.GOLD® RECIPROC®. Kori§éenje
recipro¢nih pogonskih sistema bez
originalnih VDW RECIPROC® postavki
moze dovesti do lomljenja instrumenta ili
nepravilne upotrebe.

4. Kontraindikacije

Sliéno drugim instrumentima za leGenje
kanala korena na masinski pogon,
instrument R-PILOT™ ne sme da se
koristi u kanalima korena sa naglaSenom
apikalnom krivinom u apikalnoj regij,
koja se obraduje pomocu prethodno
savijenog ru¢nog proSirivaca.

5. A\ Upozorenja
Nisu poznata.

6.\ Mere predostroznosti

¢ |nstrumente mogu da koriste iskljucivo
kvalifikovana lica u stomatoloSkim
ordinacijama ili klinikama.

o Koristite koferdam.

e Instrumenti R-PILOT™ su sterilni
instrumenti za jednokratnu upotrebu,
namenjeni koriSéenju na samo jednom
kutnjaku. Ovaj instrument se ne moze
ponovo sterilisati.

e Tokom tretmana proverite da i
instrument pokazuje tragove habanja
poput odvijanja, iskrivljenja ili
oStecenih oStrica. U takvim
sluCajevima instrumente je potrebno
baciti.

e (cistite debris iz Zlebova nakon svake
tri penetracije i isperite kanal u skladu
sa odgovaraju¢om procedurom
ispiranja. (INTERIM-STAND [REF]1495)

=VDwW
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e Na instrumente R-PILOT™ je
potrebno primeniti vrlo blag pritisak.
Ako naidete na otpor ili ako
instrument ne napreduje, oCistite
instrument, isperite kanal u skladu sa
odgovarajuéom procedurom ispiranja i
proverite prohodnost kanala pomocu
proSirivaca C-PILOT® IS0 veliCine od
najmanje 08 ili pomocu slicnog ruénog
proSirivaca. Zatim uz kratkotrajno
lateralno pomeranje struganjem
nastavite sa preparacijom pomocu
instrumenta R-PILOT™.

7. Negativne reakcije
Nisu poznata.

8. Uputstvo korak po
korak

Primena instrumenta R-PILOT™ se

preporucuje u slede¢im slu¢ajevima

¢ |nicijalno, instrumentom se postojeci
prirodni kanal izravnava pre upotrebe
instrumenata za oblikovanje

¢ Tokom preparacije kanala korena
pomocu instrumenta RECIPROC®,
kad god napredovanje instrumentom
RECIPROC® postane otezano
(npr. RECIPROG® R25 ili
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com
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Pre upotrebe instrumenata za oblikovanje Tokom preparacije kanala korena

1. Uspostavite pravolinijski koronarni i pomocu instrumenta RECIPROC®
radikularni pristup ulazu u kanal Instrument RECIPROC® u nekim
korena. kanalima mozZe da prestane da napreduje
2. Koristite progiriva¢ C-PILOT® ili napredovanje moze da postane
ISO velicine najmanje 08 ili sliéni rucni otezano.
proSiriva¢ kako biste osigurali 1. Koristite proSiriva¢ C-PILOT®
prohodnost i utvrdili radnu duzinu ISO veli¢ine najmanje 08 ili sli¢ni rucni
pomocu rentgenskog snimka proSiriva¢ kako biste utvrdili radnu
[obavezno] i/ili elektronskim duZinu pomodu rentgenskog snimka
odredivanjem radne duZine. [obavezno] i/ili elektronskim
3. Nakon toga, Koristite R-PILOT™ kao odredivanjem radne duzine.
§to je opisano u odeljcima a—f sve dok 2. Nakon toga, koristite instrument
ne dostignete radnu duzinu. R-PILOT™ kao $to je opisano u
a. Unesite tecnost za ispiranje u kavitet. odeljku 8. Ponavljajte korake od a do f

b. Uvedite instrument R-PILOT™ bez sve dok ne dostignete radnu duzinu.

zapu$avanja kanala. Pritisnite
dugme ON/OFF (ukljuci/iskljuci) na
pedali motora kada se instrument
nalazi na ulazu kanala korena.

c. Instrument polako pomerajte u
kanal i van kanala. Amplituda ovih
poteza ne bi trebalo da bude veéa
od 3 mm. Potrebno je primeniti
samo vrlo blag pritisak. Takode je
moguce lateralno struganje.
Instrument ¢e lako napredovati kroz

9. Dezinfekcija, CiS¢enje,
sterilizacija i odlaganje
Instrument R-PILOT™ je namenjen
samo za jednokratnu upotrebu. Ne
preporucuju se procedure dezinfekcije,
Ciscenja i sterilizacije. Ponovno
koriscenje instrumenta R-PILOT™ moze
povecati rizik od unakrsne kontaminacije
i lomljenja. Neophodno je pridrzavati se
drzavnih ili bolnickih propisa o odlaganju.

kanal.
Jedan potez u kanal i van kanala = Dodatne jezike mozete da pronadete
jedna penetracija. na adresi http://www.vdw-dental.com

d. Ocistite instrument nakon svake tri
penetracije.

e. Isperite kanal.

f. Ponavljajte korake od ¢ do e sve
dok ne dostignete punu radnu
duZinu.

4. Nastavite sa oblikovanjem pomocu

VDW sistema proSirivaca po izboru.

MJVDW GmbH
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Endast for odontologiskt bruk, receptbelagd

R-PILOT™.-

instrument for rotkanalspreparation

1. Sammansattning

R-PILOT™-instrumentens arbetsdel &r
framstalld av en nickel-titan-legering
(M-Wire).

2. Férpackningsinnehall

R-PILOT™-plisterforpackning med 1, 2
eller 6 sterila instrument/forp.

3. Anvandningsomrade

R-PILOT™-instrumenten &r Glide Path
("glidbana”)-instrument som anvands
med reciprocerande rorelse for att
preparera rotkanalsystemet innan det
formas med ett roterande eller ett
reciprocerande instrument.

Forekommande symboler

Forklaring
M Tillverkare
B Forpackningsenhet
Artikelnummer
LOT Batchkod

Anvands fore

S [Rl  Steriliserad med stralning

Far inte anvdndas om forpackningen
&r skadad

Lés bruksanvisningen

Fér e] ateranvindas

R@E® || =

CE-mérkning
0123
A Varningar
v Forsiktighetsétgarder
‘f’ RECIPROC®
m-wire’ M-Wire

R-PILOT™-instrumentet far endast
anvandas med reciprokt rorelsemonster i
ett darfor avsett drivsystem med

VDW RECIPROC®-originalinstéllningar,
t.ex. VDW.CONNECT Drive® eller
VDW.GOLD® RECIPROC®. Anvéandning av
reciprocerande drivsystem utan

VDW RECIPROC®-originalinstéllningar
kan leda till instrumentfraktur och
felanvandning.

4. Kontraindikationer

Precis som med alla maskinellt drivna
rotkanalinstrument, ska inte heller
R-PILOT™ anvéndas i en rotkanal med
tvér apikal kurvatur i den apikala delen.
Sadana kanaler bor behandlas med
forbojda handinstrument.

5. A\ Varningar
Inga kénda.

6.\ Forsiktighetsatgarder

e Instrumenten far endast anvéndas av
behdriga personer pa
tandldkarmottagningar eller
tandvardskliniker.

e Anvand alltid kofferdam.

e R-PILOT™-instrumenten &r sterila
engangsinstrument, utformade for
anvéandning i hdgst en molar innan
kassering. Instrumentet kan inte
resteriliseras.

o Efter varje arbetscykel ska
instrumentet okuldrbesiktigas
avseende tecken pa slitage som t.ex.
distorsion, deformation eller skadade
skarytor. Om slitage upptécks ska
instrumentet kasseras och bytas mot
ett nytt.

=VDwW
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e Rengor instrumentet i ett mellanstéll
(skumblock) efter hogst tre
arbetscykler (nedat-uppat-rorelser)
och spola rotkanalen enligt lamplig
spolningsrutin.

(INTERIM-STAND [REF]1495)

e R-PILOT™-instrumenten far enbart
anvandas med mycket latt tryck. Om
man stéter pa motstand i kanalen eller
instrumentet inte 1angre kommer
framat ska instrumentet tas ut och
rengoras och kanalen spolas enligt
[amplig spolningsrutin. Anvand sedan
en C-PILOT®-fil av minst ISO storlek
08 eller liknande handinstrument for
att kontrollera om det ar stopp i
kanalen. Fortsatt darefter
behandlingen med R-PILOT™-
instrumentet en kort stund med en
lateral borstande rorelse.

7. Biverkningar
Inga kénda.

8. Steg-for-steg-
instruktioner

Anvéandning av R-PILOT™
rekommenderas for foljande fall

e [nitialt for att jamna till den befintliga
naturliga rotkanalen fore anvandning
av formande instrument.

¢ Under rotkanalspreparation med
RECIPROC® nér det uppstar svarighet
att féra RECIPROC® framéat
(t.ex. RECIPROC® R25 eller
RECIPROC® blue R25).

www.vdw-dental.com



2.

3.

4,

Fore anvandning av formande instrument
1.

Skapa en ratlinjig koronal och
radikulér atkomst till
rotkanalingangen.

Anvand en C-PILOT®-fil av minst
ISO-storlek 08, eller ett liknande
handinstrument, for att sakerstélla fri
vdg genom kanalen och bestam
arbetsldngden med hjilp av en
preoperativ rontgenbild [obligatoriskt]
och/eller en apexlokalisator.

Anvand darefter R-PILOT™ enligt
beskrivningen i avsnitten a-f till
arbetslédngden uppnétts.

a. Fyll kavum med spolvétska.

b. For in R-PILOT™ fritt i kanalen
utan att den &r paslagen. Tryck pa
PA/AV-knappen eller fotpedalen pa
motorn ndr instrumentet &r vid
rotkanalmynningen.

c. For instrumentet Idngsamt och med
ytterst latt tryck nedat-uppat i
apikal riktning. Nedat-uppét-
rorelsens amplitud bor inte vara
strre &n 3 mm. Enbart ytterst latt
tryck far anvandas. Det gar ocksa
att utféra en lateral borstande
rorelse. P4 sa satt kan instrumentet
latt foras framat i kanalen.

En nedat-uppat-rorelse =
en arbetscykel.

d. Rengor instrumentet i mellanstallet
efter 3 arbetscykler.

e. Spola ur kanalen.

f. Upprepa steg c—e tills full
arbetslangd uppnétts.

Fortsatt formningen med valfritt
VDW-filsystem.

Under rotkanalspreparation med
RECIPROC®

| vissa kanaler kan det hdnda att
RECIPROC®-instrumentet inte fortsatter
framat i kanalen eller att det blir svarare
att fora det framat.

1. Anvand en C-PILOT®-fil av minst
ISO-storlek 08, eller ett liknande
handinstrument, for att bestimma
arbetslédngden med hjlp av en
preoperativ rontgenbild [obligatoriski]
och/eller en apexlokalisator.

2. Anvand darefter R-PILOT™ enligt
beskrivningen i avsnitt 8. 3a—f tills
arbetslangden uppnatts.

9. Desinfektion, rengoring,

sterilisering samt
avfallshantering

R-PILOT™ &r enbart avsett for
engangsbruk. Produkten far inte
desinfekteras, rengéras och
steriliseras for att ateranvéndas.
Ateranvandning av R-PILOT™ kan dka
risken for korskontaminering och
instrumentfraktur. Nationella och

sjukhusspecifika krav for avfallshantering

av kasserad produkt ska foljas.

Fler sprakversioner finns pa
http://www.vdw-dental.com
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Kun til tandlaegebrug, receptpligtig

R-PILOT™.-
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instrumenter til praeparation af rodkanaler

1. Sammensatning
R-PILOT™-instrumenternes arbejdende
del er fremstillet af en nikkeltitanium-
legering (M-Wire).

2. Indhold

R-PILOT™-blisterpakning med 1, 2 eller
6 sterile instrumenter i hver

3. Indikationer

R-PILOT™-instrumentet er et
glidebaneinstrument, der anvendes i en
fremad- og tilbagegaende bevaegelse til
at preeparere rodkanalsystemet,

for det formes med et roterende eller
reciprokerende instrument.

Anvendte symboler

Forklaring
M Producent
B Pakningsenhed
Varenummer
LOT Batchkode
Holdbar til
S [Rl  Steriliseret vha. strling

Safremt emballagen er beskadiget,
ma produktet ikke anvendes

Folg brugsanvisningen

Ma ikke genanvendes

R@E® || =

CE-markning

(=]
=
N
(o]

Advarsler

v Forholdsregler

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

R-PILOT™-instrumentet ma kun
anvendes i en fremad- og tilbagegaende
beveaegelse med et dertil indrettet
drivsystemet med originale

VDW RECIPROC®-indstillinger, f.eks.
VDW.CONNECT Drive® eller
VDW.GOLD® RECIPROC®. Anvendelsen
af reciprokerende drivsystemer uden
originale VDW RECIPROC®-indstillinger
kan fore til brud pa instrumentet og
forkert anvendelse.

4. Kontraindikationer

Som det er tilfeldet med alle
maskindrevne rodkanalsystemer ma
R-PILOT™ ikke anvendes i rodkanaler
med abrupt, apikal krumning i det
apikale omrade, som i stedet handteres
med forbukkede héndfile.

5. A\ Advarsler
Ingen kendte.

6.\ Forholdsregler

e |nstrumenterne ma kun anvendes af
kvalificeret tandleegepersonale eller pa
Klinik.

e Anvend en kofferdam.

e R-PILOT™-instrumenterne er sterile
instrumenter til engangsbrug, der kun
méa anvendes i én kindtand.
Instrumentet kan ikke resteriliseres.

e Undersgg instrumentet under
behandlingen for tegn pa slitage,
sasom opvikling, bajning eller
beskadigelse af skaerekanterne. |
disse tilfeelde skal instrumenterne
bortskaffes.

e Renggr furerne for restmateriale i
interim-stander efter hver tredje
arbejdsheveegelse og skyl kanalen i
henhold til den behgrige skylleprotokol.
(INTERIM-STAND [REF]1495)

¢ R-PILOT™-instrumenterne mé kun
anvendes med meget let tryk. Hvis der
mg@des modstand, eller hvis
instrumentet ikke kan fagres frem,
reng@res instrumentet, kanalen
skylles i henhold til den beharige
skylleprotokol, og kanalen undersgges
for mulig blokering med en C-PILOT®-
fil, mindst en ISO sterrelse 08, eller
lignende handfil. Anvend dernaest
R-PILOT™-instrumentet kortvarigt
med en lateral borstende bevagelse.

7. Bivirkninger
Ingen kendte.

8. Trinvise anvisninger

Anvendelsen af R-PILOT™ anbefales
til felgende

¢ Forst og fremmest til at gore
den eksisterende, naturlige
kanalbane glat fgr anvendelsen af
formningsinstrumenter

¢ Under rodkanalprzaeparation med
RECIPROC®, nér fremfaring med
RECIPROC® bliver vanskelig
(f.eks. RECIPROC® R25 eller
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com
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Far anvendelsen af Under rodkanalpraeparation med
formningsinstrumenter RECIPROC®
1. Opret en retlinjet koronar og radikuleer I nogle kanaler kan RECIPROC®-
adgang til rodkanalindgangen. instrumentet ophgre med at fortseatte
2. Anvend en C-PILOT® fil, ISO starrelse fremad i kanalen eller dets fremfaring
08, som minimum eller lignende kan blive vanskelig.
handfil for at sikre &benhed og bestem 1. Anvend en C-PILOT® fil, ISO sterrelse
arbejdsleengden vha. en preeoperativ 08, som minimum eller lignende
radiograf [obligatorisk] og/eller en héndfil for at bestemme
elektronisk leengdemaler. arbejdsleengden vha. en praeoperativ
beskrevet i afsnit a-f, indtil elektronisk lengdemaler.
arbejdsleengden er blevet opnéet. 2. Anvend dernaest R-PILOT™ som
a. Anbring skyllemiddel i rodkanalens beskrevet i afsnit 8. 3a-f, indtil
adgangsébning. arbejdslangden er néet.

b. Indfer R-PILOT™ frit uden at den
binder sig til kanalen. Tryk pé
motorens afbryderknap eller
fodpedal, nér instrumentet befinder
sig i rodkanalabningen.

c. Bevaeg instrumentet langsomt med
meget let tryk i op- og nedgéende
bevaegelser. Amplituden for den
op- og nedgaende bevaegelse bar
ikke overskride 3 mm. Der ma kun
anvendes et meget let tryk. Det er

9. Desinfektion, renggring,
sterilisering samt
bortskaffelse

R-PILOT™ er kun beregnet til
engangsbrug. Desinfektion, rengering
og steriliseringsprocedurer anbefales
ikke. Hvis R-PILOT™ genanvendes, kan
det age risikoen for krydskontaminering
og brud. De landespecifikke og
hospitalsspecifikke bortskaffelseskrav

ogsa muligt at berste lateralt. skal folges.

Instrumentet kan fgres nemt frem i

kanalen. Du kan finde yderligere sprog her:
En op- og nedgaende bevagelse = http://www.vdw-dental.com

en arbejdsbevagelse.

d. Renger instrumentet i interim-
standeren efter 3 arbejdsbevaegelser.

e. Skyl kanalen.

f. Gentag trin c-e, indtil den fulde
arbejdsleengde er net.

4. Fortsat formningen med
VDW-filsystemet af eget valg.

MJVDW GmbH

Bayerwaldstr. 15 e 81737 Munich e Germany
Phone +49 89 62734-0 e Fax +49 89 62734-304
info@vdw-dental.com e www.vdw-dental.com
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Csak fogorvosi hasznalatra, receptkételes

Gyokércsatorna-elokészito
R-PILOT™ miiszerek

1. Osszetétel

Az R-PILOT™ miiszerek munkavégz6
része nikkel-titan 6tvozetbdl (M-Wire)
késziil.

2. A csomagolas tartalma

R-PILOT™ blisztercsomag, amely
egyenkeént 1, 2, illetve 6 steril miiszert
tartalmaz

3. Rendeltetésszerii
hasznalat

Az R-PILOT™ miiszer egy reciprok
mozgassal hasznalt siklopdlya (glide
path) miiszer, amely a gyokércsatorna-
rendszer el6készitésére szolgal a forgd
vagy reciprok miiszerrel vald formazas
el6tt.

Alkalmazott szimbdélumok

Magyarazat
M Gyarto
B Csomagolasi egység
Cikkszam
LOT Gyartasi tételszdm

Szavatossagi idd lejarta

S [Rl  Gamma-sugarzéssal sterilizalva

Ne haszndlja, ha a csomagolas sériilt
Lésd a haszndlati Gtmutatot

Tilos tjra felhaszndlni

R@E® || =

CE-jeldlés

o
=
N
(]

A Figyelmeztetd (tmutatésok
v El6vigyazatossagi intézkedések
(f’ RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Az R-PILOT™ miiszer kizardlag
reciprok mozgassal, hozza tervezett
meghajtorendszerrel, eredeti

VDW RECIPROC® beallitasokkal —

pl. VDW.CONNECT Drive® vagy
VDW.GOLD® RECIPROC® — hasznalhato.
A reciprok meghajtorendszerek eredeti
VDW RECIPROC® beallitdsok nélkiili
haszndlata a miiszer toréséhez és
helytelen hasznalatdhoz vezethet.

4. Ellenjavallatok

Az dsszes gépi meghajtas
gyokércsatorna-miiszerhez hasonldan
az R-PILOT™ miiszerek nem
hasznalhatok az apikalis részben
hirtelen gorbiilettel rendelkez6
gyokércsatornakban, amelyek el6re
meghajlitott kézi reszelbkkel kezelhet6k.

5. A\ Figyelmeztet6
utmutatasok

Nem ismertek ilyenek.

6.\ El6vigyazatossagi
intézkedések

o A miiszereket csak szakképzettséggel
rendelkezd személyek hasznalhatjak
fogorvosi rendel6kben vagy
Klinikékon.

¢ Hasznaljon kofferdamot.

e Az R-PILOT™ m(iszerek steril,
egyszer hasznalatos miiszerek,
amelyek legfeljebb egy molarisban
torténd hasznalatra szolgdinak. A
miiszer nem sterilizalhato Ujra.

o Akezelés soran vizsgdlja meg a
miiszert olyan anyagfaradasi jelek
szempontjabol, mint példaul a
megcsavarodott menetek, a
meghajlas vagy a sériilt vagoélek.
llyen esetben a miiszert le kell
selejtezni.

=VDwW
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o Tisztitsa meg a miiszer vajatait a
tormeléktdl az endo-tiitartéban
minden harmadik bokés utan, és
Oblitse at a gyokeércsatornat a
megfelel6 oblitési protokoll szerint.
(INTERIM-STAND [Rer]495)

e Az R-PILOT™ miiszerekre csak enyhe
nyomast szabad gyakorolni. Ha
ellendllasha iitkozik, vagy a miiszer
nem halad el6re, tisztitsa meg a
miiszert, oblitse at a csatornat a
megfeleld oblitési protokoll szerint, és
ellendrizze a csatorna atjarhatdsagat
egy legalabb 08-as ISO méretii
C-PILOT® reszel6vel vagy hasonld kézi
reszeldvel. Ezutan rovid ideig
végezzen oldaliranyd, kefél6 mozgast
az R-PILOT™ miuiszerrel.

7. Nemkivanatos reakciok
Nem ismertek ilyenek.

8. Utmutaté Iépésrél
Iépésre

Az R-PILOT™ miiszer alkalmazasa az
alabbi esetekben javallott

¢ Kezdetben a meglévé természetes
csatornaut simava tételéhez a formazo
eszkozok hasznalata el6tt

¢ A RECIPROC® miiszerrel torténd
gyokércsatorna-elokészités soran,
amikor a RECIPROC®
(pl. RECIPROC® R25 vagy
RECIPROC® blue R25) segitségével
torténd eldrehaladas nehézzé valik

www.vdw-dental.com
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A formézd eszkdzok hasznélata el6tt A RECIPROC® miiszerrel végzett

1.

Hozzon Iétre egyenes vonall korondlis
és radikuldris hozzaférést a
gyokércsatorna-bemenethez.

. Hasznaljon legalabb 08-as ISO méretii

C-PILOT® reszel6t vagy hasonld kézi
reszelGt az atjarhatdsag biztositasa
érdekében, és hatarozza meg a
munkahosszat kiindulasi rontgenkép
segitségével [kotelez0] és/vagy
gyokércsucs-bemérd miiszerrel.

. Ezutdn haszndlja az R-PILOT™

miiszert az a—f részekben leirt médon,
amig el nem éri a munkahosszat.

a. Juttassa be az oblit6folyadékot a
gyokeércsatorna liregébe.

b. Vezesse be az R-PILOT™ miiszert
szabadon, kotés nélkiil a
csatornaba. Amikor a miiszer a
gyokércsatorna-bemenetnél van,
nyomja meg a BE/KI kapcsold
gombot vagy a motor labpedaljat.

c. Lassan mozgassa fel-le a miiszert a
gyokércstcs felé. A fel- és lefelé
mozgatas amplitiddja ne legyen
nagyobb 3 mm-nél. Csak nagyon
enyhe nyomast szabad alkalmazni.
Oldaliranyu, kefél6 mozgas is
végezhetd. A miiszer igy kénnyen
halad el6re a csatornaban.

Egy fel- és lefelé mozgatas =
egy bokés.

d. 3 bokés utan tisztitsa meg a
miiszert az endo-t(itartoban.

e. Oblitse 4t a csatornat.

f. Ismételje meg a c—e lépéseket,
amig el nem éri a teljes
munkahosszat.

. Folytassa a formazast az On altal

valasztott VDW reszel6rendszerrel.

qyokeércsatorna-el6készités soran
Egyes csatornakban ledllhat a
RECIPROC® miiszer el6rehaladasa a
csatornaban, vagy a miiszer el6retolasa
nehézzé valhat.

1. Hasznadljon legalabb 08-as ISO méretii

C-PILOT® reszeldt vagy hasonld kézi
reszel6t a munkahossz
megallapitdsahoz kiindulasi

rontgenkép segitségével [kotelezd] és/
vagy gyokércsucs-bemérd miiszerrel.

2. Ezutan hasznélja az R-PILOT™
miiszert a 8. rész 3. pontjanak a—f
Iépéseiben leirt mddon, amig el nem
éri a munkahosszat.

9. Fertétlenités, tisztitas
és sterilizalas, valamint
artalmatlanitas

Az R-PILOT™ Kizarolag egyszeri
hasznalatra szolgal. Fert6tlenitési,
tisztitasi és sterilizalasi eljarasok nem
javasoltak. Az R-PILOT™ (ijbdli
felhasznaldsa fokozhatja a
keresztfertdzés és a torés kockazatat.
Be kell tartani az orszég-specifikus és a
korhaz-specifikus artalmatlanitasi
eldirasokat.

Tovabbi nyelvek a kivetkezd
weboldalon talalhatok:
http://www.vdw-dental.com

MJVDW GmbH

Bayerwaldstr. 15 e 81737 Munich e Germany

Phone +49 89 62734-0 e Fax +49 89 62734-304

info@vdw-dental.com e www.vdw-dental.com
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Hanya untuk penggunaan gigi, atas instruksi dokter

Instrumen R-PILOT™
untuk persiapan saluran akar

1. Komposisi

Komponen kerja pada instrumen
R-PILOT™ terbuat dari campuran logam
nikel-titanium (M-Wire).

2. Daftar Isi

Kemasan blister R-PILOT™ masing-
masing berisi 1, 2 atau 6 instrumen steril

3. Indikasi Penggunaan

Instrumen R-PILOT™ adalah instrumen
Alur Luncur yang digunakan dalam
gerakan resiprokal untuk menyiapkan
sistem saluran akar sebelum
pembentukan dengan instrumen
berputar atau resiprokal.

Simbol yang digunakan

Penjelasan
M Produsen
B Satuan kemasan
Nomor katalog
LOT Kode produksi

Gunakan sebelum tanggal

S [Rl  Disterilkan dengan iradiasi

Jangan gunakan jika
kemasannya rusak

Baca petunjuk penggunaan

Jangan gunakan kembali

R@E® || =

Tanda CE

(=]
=
N
(o]

Peringatan

v Langkah-langkah Pencegahan

(a8 RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

Instrumen R-PILOT™ hanya dapat
digunakan dalam gerakan resiprokal
dengan sistem penggerak yang spesifik
menggunakan pengaturan VDW RECIPROC®
asal, misalnya VDW.CONNECT Drive®
atau VDW.GOLD® RECIPROC®.
Penggunaan sistem penggerak resiprokal
tanpa pengaturan VDW RECIPROC® asal
dapat menyebabkan penyalahgunaan
dan patahnya instrumen.

4. Kontraindikasi

Seperti halnya semua instrumen saluran
akar yang digerakkan oleh mesin,
R-PILOT™ seharusnya tidak digunakan
pada saluran akar dengan lengkung
apikal secara tiba-tiba di bagian apikal
yang ditangani dengan file tangan yang
dilengkungkan sebelumnya.

5. A\ Peringatan
Tidak diketahui.

6.V Langkah-langkah
Pencegahan

e [nstrumen hanya dapat digunakan
oleh personel yang memenuhi syarat
di kantor atau klinik dokter gigi.

e (Gunakan rubber dam.

e |nstrumen R-PILOT™ merupakan
instrumen steril sekali pakai yang
didesain untuk digunakan pada tidak
lebih dari satu gigi geraham.
Instrumen tidak dapat disterilkan
ulang.

e Periksa instrumen selama
penanganan untuk melihat adanya
tanda-tanda keausan seperti tidak
dapat diputar, bengkok atau tepi
pemotong yang rusak. Jika hal ini
terjadi maka instrumen harus dibuang.

=VDwW
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e Bersihkan flute dari debris dalam
sebuah interim stand setiap tiga
gerakan mematuk dan irigasi saluran
menurut protokol irigasi yang sesuai.
(INTERIM-STAND [REF]495)

e Jangan berikan tekanan kuat pada
instrumen R-PILOT™. Jika
mengalami hambatan atau jika
instrumen tidak dapat bergerak maju,
bersihkan instrumen, irigasi saluran
menurut protokol irigasi yang sesuai
dan periksa saluran untuk melihat
kemungkinan adanya sumbatan
dengan file C-PILOT® ISO minimal
ukuran 08 atau file tangan serupa.
Kemudian gunakan instrumen
R-PILOT™ secara cepat dengan
gerakan menyikat lateral.

7. Reaksi Merugikan
Tidak diketahui.

8. Petunjuk Langkah demi
Langkah

Penggunaan R-PILOT™ disarankan
untuk kasus-kasus berikut

e Mulanya untuk memperhalus alur
saluran alami sebelum penggunaan
instrumen pembentukan

e Selama persiapan saluran akar
dengan RECIPROG® apabila tidak
kunjung ada kemajuan saat
menggunakan RECIPROC®
(misalnya RECIPROC® R25 atau
RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com
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Sebelum menggunakan instrumen Selama persiapan saluran akar

pembentuk menggunakan RECIPROC®

1. Buat akses koronal dan radikular garis Dalam beberapa saluran, instrumen
lurus ke jalan masuk saluran akar. RECIPROC® bisa jadi tidak mengalami

2. Gunakan file C-PILOT® ISO minimal kemajuan dalam saluran tersebut atau
ukuran 08 atau file tangan serupa kesulitan untuk maju.
untuk menjamin kepatenan dan 1. Gunakan file C-PILOT® ISO minimal
menentukan panjang kerja dengan ukuran 08 atau file tangan serupa
bantuan radiograf praoperasi [wajib] untuk menentukan panjang kerja
dan/atau apex locator. dengan bantuan radiograf praoperasi

3. Selanjutnya gunakan R-PILOT™ [wajib] dan/atau apex locator.
seperti yang dipaparkan pada bagian 2. Sesudahnya, gunakan R-PILOT™
a-f hingga terjangkau seluruh panjang seperti yang dijelaskan di bagian
kerja. 8. 3a-f hingga terjangkau seluruh
a. Berikan bahan irigasi pada rongga panjang kerja.

akses saluran akar.

b. Masukkan R-PILOT™ dengan
bebas tanpa terikat pada saluran.
Tekan tombol ON/OFF atau pedal
kaki motor saat instrumen berada
pada muara saluran akar.

c. Gerakkan instrumen dengan
gerakan mematuk keluar masuk
secara lambat. Amplitudo gerakan
keluar masuk tidak boleh melebihi 3
mm. Hanya tekanan yang sangat

9. Desinfeksi,
pembersihan, sterilisasi,
dan pembuangan

R-PILOT™ ditujukan untuk sekali pakai.
Prosedur desinfeksi, pembersihan, dan
sterilisasi tidak direkomendasikan.
Penggunaan kembali R-PILOT™ dapat
meningkatkan risiko kontaminasi silang
dan kerusakan. Persyaratan pembuangan
spesifik negara dan spesifik rumah sakit

kecil yang dapat diberikan kepada harus dipatuhi

instrumen. Menyikat secara lateral

juga mungkin dilakukan. Instrumen Bahasa lainnya dapat diperoleh di
akan bergerak maju dengan mudah http://www.vdw-dental.com

di dalam saluran.
Satu gerakan keluar masuk =
satu gerakan mematuk.
d. Bersihkan instrumen dalam interim
stand setelah 3 gerakan mematuk.
e. Irigasi salurannya.
f. Ulangi langkah c-e hingga
terjangkau seluruh panjang kerja.
4. Lanjutkan pembentukan dengan C €
sistem VDW pilihan Anda.

MJVDW GmbH

Bayerwaldstr. 15 e 81737 Munich e Germany
Phone +49 89 62734-0 e Fax +49 89 62734-304
info@vdw-dental.com e www.vdw-dental.com
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Ana BUKOPUCTaHHSA TibKU B CTOMATOOr I, TiIbKW 3a NPU3HaYeHHAM fikaps

IHcTpyMeHTU R-PILOT™
ANA npenapyBaHHA KOpeHeBUX KaHaniB

1. Cknap,

Poboua uacTuHa iHcTpymeHTiB R-PILOT™
BMrOTOB/IEHA 3 HiKeNb-TUTaHOBOTO CMNaBY
(M-Wire).

2. KomnnekT nocTaBKM
bnictepHa ynakoska R-PILOT™ 31,2 a60 6
CTEePUNBHIMU IHCTPYMEHTaMI B KOXHIN.

3. BukopucTaHHs 3a
NMPpU3Ha4YeHHAM

R-PILOT™ — e rnicagHuii iHCTPYMEHT, Wo
BUKOPWCTOBYETHCA B PELMNPOKHOMY PexuMi
nepeMmiLLeHHs Ans npenapyBaHHs CUcTeMu
KopeHeBIIX KaHaniB nepeg ix popmyBaHHAM 3a
AOMOMOroHK 06epTOBOro abo PeLMnpoKHoro
IHCTpyMeHTa.

CnmBonum, o
BUKOPUCTOBYIOTbCSA

MoscHeHHA
Brpo6HMK
OAMHMLA yNaKoBKM
Howmep apTukyna
Koga napTii

TepMiH NpugaTHOCTI

S ] CrepunisoBaHo ramma-
BUMPOMIHIOBAHHAM

He BUKOpPMCTOBYBATU, AKLLO
yrnakoBKa nowkoa>xXeHa

[AoTpuMyiiTecs BKa3iBokK
IHCTPYKLii 3 ekcnyaTauii

[lns opHOpa3oBoro

"@E® L ~BETL

BUKOPUCTaHHSA
oI5 MapkyBaHHsA CE
A Monepeg>XeHHs
v 3axoan 6e3nekun
(P RECIPROC®

m-wire’ M-Wire

IHcTpymeHT R-PILOT™ £03B0S€THCS
BVMKOPMCTOBYBATH NIVILLIE B PELYANPOKHOMY
pexuMi nepemilLieHHs 3 BiANOBIAHO0
CMCTEMOO MPUBOAY 3 OPUTiHANBHMM
HanawTyBaHHamu VDW RECIPROC®,
Hanpuknag, VDW.CONNECT Drive® a6o
VDW.GOLD® RECIPROC®. BukopucTaHHs
PELMNPOKHIX CUCTEM NPUBOAY 6e3
opuriHanbHx HanawTysaHs VDW RECIPROC®
MOXe NpW3BeCTY A0 HeNpPaBUbHOro
BMKOPUCTaHHS Ta NONOMKM HCTPYMEHTa.

4. MpoTnNoKa3saHHA
Mogi6bHO A0 BCiX IHCTPYMEHTIB 3 MaLLVHHIM
MpYBOAOM ANA KOPEHEeBUX KaHanis,
iHCTpyMeHTU R-PILOT™ He crig
BUKOPWCTOBYBATY B KOPEHEBOMY KaHari 3
pi3KUM anikanbHUM BUATMHOM B anikanbHii
06nacTi, 419 AKOr0 3aCTOCOBYHOTHCSA
nonepeAHbO BUrHYTI PyUHi HCTPYMEHTU.

5. A\ Monepea>xeHHsA
HeBigomi.

6.\/3axoau 6e3nexkn

° IHCTPYMeHTN f03BONSETLCA
BVMKOPWCTOBYBATM NILLIE KBaNiQiKOBaHINM
daxiBLAM B CTOMATONOTIUHNX KabiHeTax
abo KniHiKax.

*  BuKOpMCTOBYIATE yMOBWIA i3019TOP CIVHM.

 [HcTpymeHTV R-PILOT™ — e cTepunbHi
0/iHOPa30Bi iHCTPYMEHTY, NPU3HAYeHi 4Ns
33CTOCYBaHHS He BiNbLLe HiX ANS 0AHOr0
Monspa. NoBTopHa cTepuaisaLis
iHCTPYMEHTIB HEMOX/IMBA.

* [lig Yac nikyBaHHs Bi3yanbHo nepesipsiiTe
iHCTPYMEHT Ha NpeAMeT CrpaLitoBaHHS,
Hanpuknag, po3Kpy4yBaHHS, BUKPUBAEHHS
ab0 NOLLKOZAXEHHS PiXY4uX M0BEPXOHb. B
TaKWX BUNAAKaX iHCTPYMEHT Cif
BUKUHYTH.

o OuuLaiiTe Nasu Big ynamKis NiCns KOXHUX
TPbOX MPOXOAiB Ta BUKOHYIATE NPOMUBAHHS
KaHany y BiZnoBiAHOCTi 3 TPOTOKO/IOM.
(INTERIM-STAND [REF1495)

* He c/lig HaTUCKATV Ha IHCTPYMEHTH
R-PILOT™ HaaTo CMAbHO. AKLLO
BifUyBA€ETHCA OMip ab0 AKLLO IHCTPYMEHT
He MpoCyBAETLCA Briepes, 0YUCTITh
iHCTPYMEHT, BUKOHaMTe NPOMIBaHHS
KaHany y BiAnoBIAHOCTI 3 TPOTOKONIOM Ta
nepesipTe NPOXIiAHICTb kaHany 3a
AONOMOrok0 iHCTpymeHTa C-PILOT®
po3mipom 08 3a cTaHgapToM ISO Ha
MiHIManbHWX HanalwTyBaHHsAX abo
aHasorvYHNM PyYHIUM IHCTPYMeHTOM. icns
LibOro 3aCTOCyiiTe iHCTpyMeHT R-PILOT™,
BUKOHYHOUM HAM KOPOTKOUACHI NonepeyHi
OYMCHI PyXU.

7. Mo6iuHi peakuii
Hesigomi.

8. MoeTanHa iHCTpPYyKLif

3acTocyBaHHS iHCTpymeHTiB R-PILOT™

PeKOMEHAYETLCS B HACTYMHMX BUNaAKaX

* [1ns NO4aTKOBOrO NpWAAHHSA TaAKOCTI
iCHYK04OMY NPUPOAHOMY KaHany nepeg
3acToCyBaHHAM GOpMyBanbHUX
iHCTPYMEHTIB

* Mligyac npenapyBaHHs KOpeHeBUX
KaHanis 3 BUKOPMCTAHHSAM
iHcTpymenTie RECIPROC®, konu
MPOCYBaHHA 3a 4OMOMOTOK IHCTPYMEHTIB
RECIPROC® cTae ycknaaHeHUM (Hanpuknag,
RECIPROC® R25 abo RECIPROC® blue R25)

www.vdw-dental.com
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MepeA 3aCTOCYBaHHAM GOPMYBaNbHMX iz Yac npenapyBaHHs KOPEHEBIX KaHaNiB 3

IHCTPYMeHTiB BMKOPUCTaHHAM iHCTpyMeHTiB RECIPROC®

1. 3abe3neute NPAMONIHIMHNI KOPOHANbHUIA Y fieskux kaHanax iHcTpymeHT RECIPROC®
Ta PaAMKyNApHHiA ZOCTYN £O BXOAY B MOXe NPUNVHUTY NPOCYBATUCS NO KaHany,
KopeHeBIiA KaHan. a60 X i0ro NPoCyBaHHS MOXe YCKNaZHUTHCS.

2. BUKopHCTaiATe iHCTpyMeHT C-PILOT® 1. Bukopucraiite iHcTpymeHT C-PILOT®
po3mipom 08 3a cTaHAapToM ISO Ha po3mipom 08 3a cTaHaapTom ISO Ha
MiHIMafbHIX HanaLITyBaHHsX abo MiHIMa/bHVIX HanalUTyBaHHsX abo
aHanoriuHMiA pyYHmii IHCTPYMEHT, 106 aHanoriuHIiA pyUHMIA IHCTPYMEHT, 1106
nepekoHaTIACs B MPOXiAHOCTI Ta BU3HAUNTH BI3HaUMTI POGOYY AOBXUHY3a
po60oyy OBXMHY 3a OMOMOroH 40MoMOror nepeAonepauiniHoro 3HIMKy
nepezonepaLiiiHoro 3HiMky [0608'3k0B0] [0608'A3k0B0] Ta/abo anekc-nokaTopa.
Ta/abo anekc-nokaropa. 2. NMicns uboro 3actocyiite R-PILOT™y

3. Micna Uboro 3acTocyiiTe HCTPYMEHT BIANOBIAHOCTI A0 OMUCY, LWO HaBeAeHM/ B
R-PILOT™y BignoBigHoCTi 40 onAcy, Lo nyHKTax "a-f" po3ainy 8, Aoku He byae
HaBeAeHWI B myHKkTax "a-f", 4oku He Byae AOCATHyTa pob0Ya AOBXVHA.

JOCArHyTa poboya JOBXMHa. . .

9. AesiHdeKuis,
OUMLLEHHSA, cTepunisauia
Ta yTunisauis

IHcTpymeHTU R-PILOT™ npu3HayeHi Tinbku
AN 0AHOPA30BOr0 BUKOPUCTaHHS.
[lesiHdekLif, ounLeHHs Ta cTepuaisaLis He
pPeKOMeHAYHTbCS. [OBTOPHE BIKOPUCTaHHS
iHCTpyMeHTiB R-PILOT™ moxe 36inblunTy
PU3NK 3apaxeHHs Ta nonoMku. HeobxigHo
BMKOHYBATW BCi BYUMOTY LLOAO yTUAI3aLi, AKi
AitOTb B KOHKPETHIl KpaiHi abo Megu4HoMy
3aKnagi.

a. BeegiTb NPOMUBHY PiANHY B NOPOXHUHY
KOpeHeBoro kaHarny.

b. BinbHo BBeAiTb iHCTPYMeHT R-PILOT™
63 BUrMHaHHS 10ro B kaHani.
HaTWCHITb KHOMKY ab0 HOXHY nefjanb
YBIMKHEHHS ABUTYHa, KO IHCTPYMEHT
3HaXOAUTUMETbLCA B OTBOPI KOPEHEBOro
kaHany.

¢. MNepemiyiite iHCTPYMEHT NOBINBLHUMY
pyXamu BBEJEHHS Ta BUBEAEHHS.
Amnnityga pyxis BBefeHHS Ta
BMBeAEHHA MaE CTaHOBUTY He binbLue
3 mm. Cnig 3aCTOCOBYBATY HaA3BMYaIHO
Nerkui TUCK. Takox f03BONAETLCA
BMKOHYBAT NOMEPEYHi OUNCHI PyXN.
IHCTPYMEHT Mae BifbHO NPOCYBaTUCS B
kaHari.
OAVH pyX BBEAEHHS Ta BUBEAEHHS =
OAVH NpoXia.

IHCTPYKUii iHWMMKM MOBaMM po3MiLLeHi Ha
caiiTi http://www.vdw-dental.com

d. Ouniaitte IHCTPYMEHT Mics 3 NPoXoAis.
e. MpomuiiTe kaHan.

f. MoBToptoIiTe KPOKM "c-€" 40 FOCATHEHHS
MOBHOT PO6OYOT AOBXMHN.
4. Mpoposxyiite npoujec ¢0pMyBaH.Hﬂ 3a 0123
A0MOMOroH0 cucTemit iHcTpymeHTiB VDW 3a

BaLLVM B6HOPOM.
aaal V0w GrobH
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